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Abstrakt  

Tato bakal§Śsk§ pr§ce se zabĨv§ komplexn²m restaurov§n²m prvotisku Kutnohorsk® Bible 

z roku 1489. Dochoval se kniģn² blok s nepŢvodn² vazbou. DŚevŊn® desky s usŔovĨm 

hŚbetn²kem byly pouze pŚiloģeny. Vzhledem k nesouvislosti kniģn²ho bloku a vazby 

zadavatel souhlasil s vytvoŚen²m pergamenov® konzervaļn² vazby pro kniģn² blok. 

Bakal§Śská práce popisuje stav objektu a z nŊho vych§zej²c² restaur§torsk® postupy. 

Obsahuje historii knihy, materiálové analĨzy, prŢzkum pigmentŢ, prŢzkum dalġ²ch tiskŢ 

Kutnohorské Bible ve vybranĨch muze²ch a doporuļen² p®ļe s optimálními klimatickými 

podmínkami pro uchov§n² tisku do budoucna. Fotodokumentace ilustruje stav pŚed a po 

restaurování a procesy bŊhem pr§ce. Souļ§st² je t®ģ fotoatlas vġech dŚevoŚezŢ s popisem od 

Emmy Urbánkové.  
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Abstract 

This bachelor thesis involves the restoration of a first print edition of a Bible from Kutna 

Hora, dated 1489. It was received in two parts, the block of pages and a wood and leather 

cover which may not have been the original binding. As the cover was not the original       

I decided to complete the restoration using a limp vellum binding and this decision was 

agreed with the owner of the book. This thesis outlines the condition in which the book 

was received and how the condition determined the selected method and plan for 

restoration. This involved a study of the history, an analysis of the materials, a study of the 

pigments and an assessment of other prints of the Bible from Kutna Hora in selected 

museums. Recommendations are made towards the care and optimal climatic conditions 

for the storage and preservation of the book. Photographs are included which indicate the 

condition of the book both before and after restoration. They also document the process as 

the work was being conducted. Included in the thesis is a compilation of images of 

woodcuts which i photographed from a variety of the Bible from Kutna Hora. The 

descriptions provided for these are from the work of Emma Urbankova. 
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1 Úvod 
 

PŚedmŊt restaurov§n²: prvotisk, dochován bez vazby, kniģn² blok vloģenĨ do desek, kter® 

nesouvisí s tiskem 

Název díla: Kutnohorská Bible. Ļtvrt§ redakce staroļesk®ho pŚekladu Bible, proveden®ho 

za panování Vladislava Jagelonského (1456ï1516) 

Datace tisku: 1489 

TiskaŚ: Martin z Tiġnova 

Místo tisku: Kutná Hora 

RozmŊry kniģn²ho bloku:  284 x 200 x 125 mm 

Jazyk: ļeskĨ 

Tisk:  ļernĨ (ļervenĨ tisk ï první odstavec v pŚedmluvŊ a ļervenoļernĨ tisk v rejstŚ²ku) 

Výzdoba: kolorované dŚevoŚezy, psan® inici§ly stŚ²davŊ ļerven® a modr® na zaļ§tc²ch 

kapitol, rubrik§torem proveden® ļerven® a ģlut® proġkrt§v§n², malovan® inici§ly na 

zaļ§tc²ch jednotlivĨch knih, rozvilinov® bordury 

M²sto uloģen²: soukromá sbírka 

Zadavatel: MUDr. Otto Bedn§Ś  

Vedoucí práce: Mgr. et BcA. Radomír Slovik, vedoucí Ateliéru restaurování a konzervace 

pap²ru, kniģn² vazby a dokumentŢ 

Restaurovala: Lucie čËS¼illeabh§in Ġpalkov§, DiS., studentka, Ateli®r restaurování                       

a konzervace pap²ru, kniģn² vazby a dokumentŢ 

Mikrobiologická analýza: PhMr. Bronislava Bac²lkov§ (NA ĻR) 

Chemicko-technologickĨ prŢzkum materi§lŢ: Ing. Alena Hurtová (FR UPa) 

PrŢzkum modrĨch pigmentŢ: Biologick® centrum AV ĻR, v.v.i. ï Đstav pŢdn² biologie 
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2 Typologický popis  

 

RestaurovanĨm objektem je kniģn² blok, kterĨ byl volnŊ vloģený v deskách. PŚi 

porovn§n² kniģn²ho bloku, dŚevŊnĨch desek a usŔov®ho potahu hŚbetu, je vidŊt, ģe kniģn² 

blok byl ġit na dva pravé vazy, avġak desky mají v sobŊ zapuġtŊn® ļtyŚi vazy a na hŚbetn²m 

usŔov®m pokryvu je otisk ze tŚ² vazŢ. S dochovanĨmi ļ§stmi vazeb, u kniģn²ho bloku, nic 

nenasvŊdļuje o jejich vz§jemn®m propojen² ï spoleļn® komplexnosti bloku s vazbou. 

Proto se domn²v§m, ģe dochovan® desky (z jin® vazby) byli k poġkozen®mu bloku pŚid§ny 

dodateļnŊ za ¼ļelem jeho ochrany. Jistou pochybnost o nesoun§leģitosti mŢģe vyvol§vat 

barevnost oŚ²zky a zbarven² hrany desky na kant§ch, kter§ je totoģn§ (modrozelen§). Nutno 

vġak podotknout, ģe dan§ barevnost se ļasto a bŊģnŊ vyskytovala.   

Kniha je tiġtŊn§ na ruļn²m pap²Śe v ļesk®m jazyce. Obsahem knihy je Starý a Nový 

z§kon, rejstŚ²k a pŚiloģenĨ list s rukopisnými zprávami z roku 1830 a 1944.  

 

2.1 TypologickĨ popis kniģn² vazby 

Desky byly volnŊ pŚiloģen® ke kniģn²mu bloku. Sestaveny z dŚevŊnĨch bukových 

desek, spojeny ve hŚbetŊ hnŊdou tŚ²sloļinŊnou usní (viz Chemicko-technologickĨ prŢzkum 

ļ§st 1), která je pŚipevnŊna k desk§m ģeleznĨmi hŚeby a t®ģ fixov§na lepidlem. Na 

odpadlých pŚ²deġt²ch    a pod ģeleznĨm kov§n²m lze vidŊt fragmenty hnŊd® usnŊ. DŚevŊn® 

desky jsou na líci pokryty dvŊma vrstvami papíru, který je na vrchn² ļ§sti jednobarevnŊ 

upraven v hnŊd® barvŊ ï umbra. Ġt²tky spon na vrchn² desce maj² kaģdĨ nepravidelný 

obdelníkový tvar tvoŚenĨ ģeleznĨm pl²ġkem s otvorem v hranŊ, který se obt§ļ² kolem 

pŚedn² zkosené hrany desky. Otvorem proch§z² ģeleznĨ trn, kterĨ je veden samostatnŊ do 

pŚedn² hrany desky. Ģelezn® pl²ġky jsou k desk§m pŚipevnŊny ģeleznĨmi hŚeby, vrchn² 

pl²ġek ļtyŚmi, spodn² tŚemi. Na spodní desce se nedochovala ģ§dn§ tŊla spon, pouze dvŊ 

prohlubnŊ v dŚevŊ desek na jejich okraji. Do ģl§bkŢ se um²sŠovaly sponov® Śem²nky, na 

které byla fixovaná spona. V naġem pŚ²padŊ by se jednalo, dle ġt²tku na pŚedn² desce,         

o sponu trnovou.  

Desky jsou hr§nŊny. Na vnitŚn²m okraji dŚevŊnĨch desek je znateln§ modrozelen§ 

barva. Desky se pomŊrnŊ ļasto pouģ²valy pŚi barven² oŚ²zek jako lisovac² prk®nka; proto se 
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na nich objevují zbytky barvy. Desky mají pouze funkci ochrannou. Funkci mechanickou 

nesplŔuj², protoģe nechr§n² knihu pŚi otev²r§n².   

ObŊ dŚevŊn® desky jsou praskl®. PŚedn² deska je fixov§na dvŊma dŚevŊnĨmi kol²ļky, 

upevnŊnĨmi na desky z vnitŚn² strany vģdy dvŊma ģeleznĨmi hŚeby. Zadn² deska je t®ģ 

fixov§na na vnitŚn² stranŊ jedn²m dŚevŊnĨm kol²ļkem, upevnŊnĨm dvŊma ģeleznĨmi 

hŚeby. Na vnitŚn² stranŊ hŚbetn²ho usŔov®ho pokryvu je zachovanĨ textiln² pŚelep z jedné 

tŚetiny st§le fixovanĨ k usni. Pod uvolnŊnou ļ§st² je patrná vrstva fixaļn²ho lepidla (viz 

Chemicko-technologickĨ prŢzkum ļ§st 2) a otisk tŚ² vazŢ. Na dŚevŊnĨch deskách jsou 

rozpoznatelná torza ļtyŚ vazŢ (materiál je pravdŊpodobnŊ konopn® nebo lnŊn® vl§kno ï viz 

Chemicko-technologickĨ prŢzkum ļ§st 2) zapuġtŊných do desek, t®ģ pozŢstatek 

z pŚedchoz² vazby na jin® knize. Kniģn² blok Kutnohorsk® Bible byl uġit na dva pravé vazy 

a dva zapoġ²vac² stehy. V pŚ²padŊ vazŢ je i zde materi§lem pravdŊpodobnŊ konopn® nebo 

lnŊn® vl§kno ï viz Chemicko-technologickĨ prŢzkum ļ§st 2. Fragmenty motouzŢ vazŢ 

jsou pozorovateln® pod zbylĨmi kousky pŚ²deġt² na desk§ch. Na vnitŚn² stranŊ desek jsou 

zachov§ny ļ§sti vĨlepŢ pŚ²deġt², kter® jsou nalepeny na torza usŔov®ho pokryvu. Na 

pŚedn²m pŚ²deġt² se  zachoval rukou psanĨ pŚ²pisek hnŊdĨm inkoustem. V neļiteln®m textu 

lze identifikovat letopoļet 1725. RovnŊģ se zde nach§z² osm otiskŢ ļerven® peļetn² l§tky, 

stejnŊ tak i na pŚ²deġt² zadní desky (ġest otiskŢ). Peļetn² l§tky nenesou otisk peļetidla. 

Slouģily zŚejmŊ jen jako materiál spojující dva papíry, jehoģ fragmenty se zde nacházejí ve 

vġech pŚ²padech. Na textiln² l§tce a na hŚbetn² ļ§sti usnŊ jsou viditeln® tŚi otisky vazŢ. 

DŚevŊn® desky nesou stopy ļtyŚ vazŢ (viz Grafick§ pŚ²loha obr. 4). 

 

2.2 TypologickĨ popis kniģn²ho bloku 

Kniģn² blok byl uġit na dva prav® jednoduch® motouzov® vazy a dva zapoġ²vac² 

stehy. Vazy jsou na koncích roztŚepeny a pŚilepeny na pŚ²deġt² desek. Sloģky maj² uvnitŚ, 

zpravidla po cel® sv® vĨġce, papírová kŚid®lka, kter§ zvŊtġuj² pevnost sloģky pŚi ġit². Blok 

nebyl opatŚen kapit§lky. Na bloku je patrn§ zelenomodrá oŚ²zka. RozmŊry kniģn²ho bloku 

jsou 280 x 196 x 125 mm, se 2ï5 mm rozdíly v nepravidelnosti bloku.  

Kniģn² blok obsahuje 60 sloģek, 612 listŢ, vļetnŊ 5 listŢ rejstŚ²ku a vļetnŊ 15 

chybŊj²c²ch listŢ. ChybŊj²c² listy jsou nahrazeny ruļnŊ dolitĨmi fragmenty. Sloģky jsou ve 

vŊtġinŊ pŚ²padŢ skl§d§ny po 5 dvojlistech, ale tak® se objevuj² sloģky po 6 dvojlistech a t®ģ 

po 4 dvojlistech (viz Tab. 1).  
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Blok knihy je tvoŚen ruļn²m pap²rem vyrobenĨm z hadroviny, sloģen® z lnŊnĨch                 

a konopných vláken (viz Chemicko-technologický prŢzkum ļ§st 1). Na mnoha listech se 

objevuje filigrán (viz Grafická pŚ²loha obr. 1), který Ăzobrazuje bĨļ² hlavu, na n²ģ pŚi 

okraji dovnitŚ jsou oļi a zvenļ² uġi, rohy m²rnŊ lomen®. Ve stŚedu hlavy, v prodlouģen², je 

ģerŅ, kter§ zakonļuje kŚ²ģem. Okolo ģerdŊ vid²me tŚikr§t obtoļen®ho hada s vyplazeným 

jazykem
1
.ñ V katalogu Charlese M. Briqueta

2
, Les Filigranes z roku 1907 je toto zobrazení 

filigránu velmi podobn® tŚem vybraným filigr§nŢm. Jsou uvedeny pod ļ²slem BR 15366 

z roku 1474 z oblasti Brescia, BR 15372 z roku 1487 z oblasti Venezie a 15373, kde se 

uvádí datace 1488 a oblast Bamberg (viz Grafická pŚ²loha obr. 3). PravdŊpodobnŊ se jedn§ 

o filigrán z  Bambergu, ale i zde se vyskytuj² rozd²lnosti, takģe nelze s urļitost² 

konstatovat, ģe pro kutnohorskĨ tisk byl pouģit pap²r z Bambergu. PŚeds§dkovĨ pap²r je 

tvoŚen hadrovinou z lnŊnĨch vl§ken (viz Chemicko-technologickĨ prŢzku ļ§st 1) a rovnŊģ 

obsahuje filigrán (viz Grafick§ pŚ²loha obr. 1).  

 

2.3 Typografický popis 

Bible ļesk§ neboli Kutnohorsk§ Bible je tiġtŊna v ļesk®m jazyce dom§c² bastardou. 

Dle doposud platn®ho tŚ²dŊn², které provedl Josef Dobrovský, se pŚedlohy op²raly o ļtvrtou 

redakci rukopisných vulgátních Biblí. Tato redakce probŊhla v z§vŊreļn® ļtvrtinŊ 15. 

století. Kutnohorská Bible má 116 line§rnŊ provedenĨch dŚevoŚezŢ (nŊkter® se opakují). 

Jsou to velmi zjednoduġen® a zmenġen® imitace nŊmeck® Kobergerovy Bible norimberské 

z roku 1483. NŊkter® ġtoļky se v Kutn® HoŚe vyļerpaly jiģ bŊhem tisku a musely bĨt 

nahrazeny novými
3
. 

V restaurovaném exempl§Śi je 106 dŚevoŚezŢ, chyb² ġest kruhovĨch dŚevoŚezŢ                       

o stvoŚen² svŊta na zaļ§tku knihy na foliu a 6b, chyb² dŚevoŚez smrt Saulova; je oznámena 

Davidovi na foliu p 9a, d§le chyb² tŚi za sebou jdouc² dŚevoŚezy: mladĨ Tobi§ġ ulov² rybu 

z folia B 5b, uzdraven² Tobi§ġovo z folia B 7b, Judit pod§v§ sluģce hlavu Holofernovu
4
 

z folia C 1b.  

                                                 
1
 ĻervenĨ J.: Kutnohorsk® prvotisky. In: Typografia, 7, Praha 1926, s. 148. 

2
 Charles ï Moïse Briquet (1839-1918) historik filigr§nŢ a pap²rŢ ze stŚedovŊk® Evropy a renesance.  

3
 Voit  P.: Encyklopedie knihy. Praha, 2006, s. 108. 

4 Kurzívou zde a dále uvádím popisy k dŚevoŚezŢm z literatury: Urb§nkov§ E.: Soupis prvotiskŢ ļesk®ho pŢvodu, Praha, 

1986 
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Celý blok je tiġtŊn ļernou barvou. Pouze prvn² odstavec pŚedmluvy sv. JeronĨma 

na foliu a2 a je vytiġtŊn ļervenou barvou. RejstŚ²k na konci bible je tiġtŊn kombinací 

ļervené a ļerné barvy.  

Jednotlivé knihy v Bibli jsou uvozovány velkými iniciálami vĨġky 7ï9 Ś§dkŢ. Tyto 

iniciály jsou ohraniļeny jednoduchĨm, dvojitĨm ļi trojitým rámcem. Pozadí rámce je 

barevnŊ vyplnŊno ġrafov§n²m nebo rostlinnĨm ornamentem. TŊlo inici§ly je vŊtġinou 

modr®, ale tak® ļerven® ļi kombinace tŊchto dvou barev. Z iniciál je rozvinut rostlinný 

ornament, nŊkdy r§muje celĨ text sazby a v nŊkterĨch pŚ²padech je doplnŊn zoomorfním 

ornamentem (ptáci). O mnoho zdobnŊji je provedena iniciála B, která se nachází 

v pŚedmluvŊ na prvn² stranŊ. Samotn® tŊlo iniciály je vyplnŊno rostlinnĨm ornamentem     

a modrou barvou. Inici§la je ohraniļena jednoduchĨm r§mcem. Pozad² r§mce je zlaceno    

a zdobeno jemným rostliným ornamentem. Z iniciály je po okraji sazby vyveden velice 

krásný akantový ornament a tvoŚ² tak borduru v horn², doln² a lev® ļ§sti textu. M²sty je 

bordura drobnŊ zdobena zlacen²m. Iniciály na zaļ§tc²ch evengeli² (kromŊ evangelia sv. 

Matouġe ï tam je výzdoba shodná s první iniciálou B na zaļ§tku knihy) jsou t®ģ vyvedeny 

v odliġn® vĨzdobŊ. Zdob² je nitkovĨ ornament s perlovcem a rostlinným motivem.  

Zaļ§tky kapitol, a v nŊkterĨch pŚ²padech (napŚ. v knize Ģalt§Ś) zaļ§tky odstavcŢ 

jednotlivých knih, jsou zapoļaty inici§lami bez r§mce vĨġky 3ï4 Ś§dky. Tyto malé iniciály 

se pravidelnŊ stŚ²daj² v barvŊ modr® a ļerven®. PŚi tisku bylo vynecháno místo pro tyto 

iniciály. Na jejich m²sto byla sazeļem pouze naznaļena budouc² iniciála a to tzv. 

reprezentantou a toto pr§zdn® inici§lov® m²sto bylo pŚenech§no v kaligrafii zbŊhlĨm 

rubrik§torŢm ļi ilumin§torŢm.  

Kaģd§ prvn² polovina sloģek je znaļena archovĨmi signaturami. Signatury se 

nach§zej² vģdy v pravém rohu spodního okraje listu. NeboŠ se jedn§ o rozs§hlĨ text, byly 

signatury tiġtŊny minuskulí, poté majuskulí a zdvojenou minuskulí. K písmennému 

oznaļen² je vloģena jeġtŊ numerick§ ļ§st. Prvn² str§nka archu zŢstala signov§na jen 

p²smenem. Pro vyznaļen² poŚad² je zde pouģito minuskuln²ch Ś²mskĨch ļ²slic (ii, iii, iiii, v, 

vi).  

Kutnohorskou Bibli tvoŚ² jeden svazek velkého kvartu o 612 listech. Text je sázen 

do dvou sloupcŢ (v rejstŚ²ku 6 sloupcŢ) o 50ï51 Ś§dc²ch. Ġ²Śka sazby je 145 mm, vĨġka 

sazby je 229 mm. D®lka Ś§dku je 69 mm a mezisloupcová mezera je 10 mm.  
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Tisková strana obsahuje ģiv§ z§hlav². Z§hlav² je tiġtŊno vŊtġ² velikost² p²smen, jsou 

to názvy jednotlivých knih Bible zarovnan® na stŚed a rozdŊlené proti sobŊ na rubov®         

a lícov® stranŊ dvojlistu. Rubrik§tor rozb²jel jednotv§rnost textu pŚizdobov§n²m tiġtŊn®ho 

textu ļervenou barvou. Ornamenty a vlnovky vkládal pro uvození kapitol, linkami 

podtrhoval nŊkter® vŊty. PŚizdobov§ny jsou t®ģ verz§lky novĨch vŊt a z§hlav². V celém 

tisku se ojedinŊle vyskytuj² margin§ln² pŚ²pisky ļervenou barvou, hnŊdĨm inkoustem         

a ukazovac² ruļiļky. 

 

2.4 Výzdoba textu 

Restaurovaná Kutnohorská Bible obsahuje 106 dŚevoŚezŢ (viz Katalog dŚevoŚezŢ 

s popisem a seznamem chybŊj²c²ch dŚevoŚezŢ). Kompletn² vĨtisky Kutnohorské Bible 

obsahuj² 116 dŚevoŚezŢ. Ġest Śezeb je kruhovĨch o prŢmŊru 8 cm ï jedná se o jediný 

celostranný dŚevoŚez (v naġem exempl§Śi chybí). Jedenáct dŚevoŚezŢ ļtvercovĨch              

o rozmŊru ġtoļku 72 x 65 mm. Devades§tdevŊt obdeln²kovĨch o rozmŊrech ġtoļku 70 x 

135ï140 mm (v naġem exempl§Śi se vyskytuje 95 dŚevoŚezeb z t®to ļ§sti knihy). Signet na 

konci knihy o rozmŊru 126 x 129 mm. Tyto ilustrace do dŚeva Śezan® maj² n²zkou 

umŊleckou ¼roveŔ. Zde mohli do pr§ce zas§hnout i m®nŊ zkuġen² Śemesln²ci, kteŚ² dosud 

kreslili a Śezali dŚevorytov® obr§zky pro potŚebu trhovou
5
. DŚevoŚezy jsou velmi 

zjednoduġen® a zmenġen® imitace nŊmeck® Kobergerovy Bible norimberské z roku 1483
6
. 

DŚevoŚezy jsou kolorov§ny barevnĨmi pigmenty pojenĨmi jak bílkovinami, tak rostlinnou 

gumou (viz Chemicko-technologickĨ prŢzkum ļ§st 1). U dŚevoŚezu na zaļ§tku Evengelia 

podle Matouġe se objevuje zlacen² ve svatoz§Śi dvou postav a na okraj²ch kŚ²del andŊla.  

Signet na konci knihy pŚed registrem je dŚevoŚezba pŚedstavuj²c² mŊstskĨ znak, 

kter®mu mohl bĨt vzorem n§stŊnnĨ obraz v haġpl²Śsk® kapli v chrámu sv. Barbory. Dva 

hav²Śi ve sv§teļn²m h§vu svírají jednou rukou ġt²t se znakem mŊsta a druhou rukou 

pŚidrģuj² nad ġt²tem korunované W, iniciálu panovníka. V erbu je z jedné strany orlice,      

z druh® lev. Ve stŚedu znaku je korunovanĨ kalich, pod n²mģ jsou zkŚ²ģen§ kladiva ļili 

ġl®gle, symbol hav²ŚŢ (kovkopŢ)
7
. 

                                                 
5
 MatŊjļek A.: Ilustrace v tiġtŊn® knize XV. a XVI. vŊku. In: Roļenka ļeskoslovenskĨch knihtiskaŚŢ, Praha, 1928. 

6
 Voit P.: Encyklopedie knihy. Praha, 2006, s. 108. 

7
 ĻervenĨ J.: Kutnohorsk® prvotisky. In: Typografia, 7, Praha, 1926, s. 151. 
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Na fol. Š 8b je vlepen, t²mto zpŢsobem, jediný objevující se grafický list v knize. Je 

malý, svĨmi rozmŊry (62 x 76 mm) jen nepatrnŊ pŚesahuje rozmŊry jednoho textov®ho 

sloupce na ġ²Śku. Tento grafickĨ list je um²stŊn na konci Star®ho z§kona a zn§zorŔuje 

starce se svatoz§Ś², jak sed² za psac²m stolem a p²ġe, ve druh® polovinŊ obrazu se objevují 

dva muģi stoj²c² v krajinŊ. Jeden muģ drģ² pravdŊpodobnŊ knihu a ļte z ní. 

3 0ÏÐÉÓ ÐÏĤËÏÚÅÎþ 
 

3.1 Kniģn² blok 

Z knihy se dochoval kniģn² blok a samostatnŊ vazební struktura tzn. desky spojené 

ve hŚbetŊ usn², kter§ jej chr§nila. Blok je uvolnŊnĨ. ZpevnŊn² ve hŚbetŊ jednotlivých 

dvojlistŢ úzkým prouģkem ruļn²ho pap²ru se v nŊkterĨch pŚ²padech uvolŔuje a vypad§vaj² 

jednotlivé listy. HlavnŊ v prvn² tŚetinŊ knihy je uvolnŊno mnoho jednolistŢ.  Doch§z² t®ģ 

k uvolŔov§n² celĨch sloģek z ġic²ho mechanismu asi ve dvou tŚetin§ch bloku. Blok je silnŊ 

zneļiġtŊn prachem a jinĨmi neļistotami, skvrnami rŢzn®ho pŢvodu, zateklinami                 

a v nŊkolika pŚ²padech se objevuje zneļiġtŊn² zŚejmŊ od saz². Okraje jsou pomaļkan®         

a mechanicky poġkozen®, vyskytuje se mnoho trhlin a chybŊj²c²ch ļ§st² pap²rov® podloģky, 

napŚ. vytrģen§ inici§la. Je zŚejm® poġkozen² hmyzem, hlavnŊ u hŚbetu v podobŊ výletových 

otvorŢ po ļervotoļi. V mnoha pŚ²padech se objevuj² drobn®, ale rozs§hl® stopy od rzi         

u hŚbetu kniģn²ho bloku. Blok byl oŚez§n pŚi pŚevazbŊ, coģ potvrzují ztráty ornamentální 

výzdoby podél sazbového zrcadla. Historické vysprávky jsou uvolnŊn® nebo odpadlé.   

 

3.1.1 Poġkozen² dŚevoŚezŢ a p²saŚskĨch inici§l 

V m²stech dŚevoŚezŢ, kde se vyskytuje zelenĨ pigment na b§zi mŊdi a umŊlĨ 

mŊŅnatĨ pigment, doch§z² ke kŚehnut² psac² podloģky a k prasklinám. V horġ²ch pŚ²padech 

dokonce ke ztrátám materiálu. ModrĨ pigment inici§l byl nan§ġen v silnŊjġ²ch vrstv§ch. 

HlavnŊ v pŚedn² ļ§sti knihy, kter§ byla hodnŊ mechanicky nam§h§na, doġlo ke sn²ģen² 

vrstvy naneseného pigmentu. V jednom pŚ²padŊ byla ztráta iniciály zpŢsobena vytrģen²m 

z folia a 7a v úvodu 1. knihy Mojģ²ġovy. 
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3.1.2 ChybŊj²c² folia8
 

Fol.  a  

Fol.  aiiii   

Fol.  av  

Fol.  a6  

Fol. g10 

Fol. lii  

Fol.  p9 

Fol. Bv 

Fol. B6 

Fol. B7 

Fol. B8  

Fol. Ci  

Fol. RejstŚ²k ï poslední list 

 

3.2 Kniģn² desky 

PŚedn² i zadn² dŚevŊn® desky jsou v celé své délce prasklé (viz Grafick§ pŚ²loha obr. 

4), zajiġtŊn® dŚevŊnĨmi kol²ļky a ģeleznĨmi hŚeby. DŚevŊnĨ materi§l u obou desek je        

u pŚedn² hrany olámaný a odġt²pnutĨ. Ke ztrátŊ materiálu zde doġlo t®ģ pŢsoben²m 

dŚevokazn®ho hmyzu.  

UseŔ hŚbetn²ku je na nŊkolika m²stech praskl§ nebo rozŚ²znut§. Jsou v ní otvory od 

ostr®ho pŚedmŊtu a rovnŊģ od hmyzu tzv. poģerky.  

Pap²rovĨ pokryv pŚedn²ch a zadn²ch desek je velmi odŚenĨ a jeho okraje pod®l 

desek vykazují velkou materiálovou ztrátu.   

                                                 
8 PodrobnŊji viz Tabulka 1 
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4 Návrh restaurátorského  zásahu 

 

¶ Mikrobiologick® stŊry, pŚ²padn§ dezinfekce v parách n-Butylalkoholu, 

¶ fotodokumentace stavu pŚed restaurováním a textová dokumentace, 

¶ prŢzkum fyzick®ho stavu objektu ï mŊŚen² pH papíru, zkouġky rozpíjivosti, 

odeb²r§n² vzorkŢ pro materi§lov® analĨzy (vl§kninov® sloģen² pap²ru, analĨzy 

barevné vrstvy), 

¶ pomocné oļ²slov§n² listŢ mŊkkou grafitovou tuģkou, 

¶ rozebr§n² kniģn²ho bloku, 

¶ such® mechanick® ļiġtŊn² kniģn²ho bloku pomoc² ġtŊtcŢ, gumy wishab                     

a wallmaster a odstranŊn² zbytkŢ lepidla pŚi hŚbetu a ļ§steļnŊ i uvolnŊn² 

nepŢvodn²ch oprav, 

¶ pŚechodn§ fixace barevné vrstvy, 

¶ ļiġtŊn² listŢ ve vodní lázi s pŚ²davkem tenzidu, pŚ²padnŊ neutralizace, 

¶ dokl²ģen² pap²rov® podloģky a dolit² ztr§t t·novanou pap²rovinou, 

¶ fixace trhlin, 

¶ spojen² jednolistŢ ve dvojlisty p§skov§n²m t·novanĨm japonskĨm pap²rem, 

¶ kompletace sloģek, 

¶ ġití bloku ï vytvoŚen² konzervaļn² vazby podle Christophera Clarksona ï mŊkk§ 

pergamenová vazba, 

¶ konzervace pŚiloģen® vazby, 

¶ výroba ochranného obalu, 

¶ z§vŊreļn§ fotodokumentace a textov§ dokumentace. 

BŊhem restaurov§n² mŢģe doj²t ke zmŊn§m v postupu v pŚ²padŊ novŊ odhalenĨch 

skuteļnost². Takov® zmŊny budou uvedeny v dokumentaci a bude uvedeno jejich 

zdŢvodnŊn².  
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5 Postup restaurátorských prací  

 

5.1 Mikrobi ologick® stŊry 

PŚed zahájením veġkerých prací s knihou jsem provedla stŊry steriln²mi odbŊrovĨmi 

tyļinkami pro mikrobiologickou analĨzu. Byly odeslány do mikrobiologick® laboratoŚe 

Národního archivu paní PhMr. BronislavŊ Bac²lkov® z OddŊlen² p®ļe o fyzickĨ stav 

archiválií. Výsledek analýzy sice neprokázal pŚ²tomnost ģivĨch z§rodkŢ pl²sn² (viz Tab. 2), 

ale vzhledem k mým informacím o dosavadn²m uloģen² knihy a k tomu, ģe stŊry nemohly 

být z technickĨch dŢvodŢ provedeny kompletnŊ v celém bloku (ļ²mģ jsem nenabyla 

stoprocentní jistoty, ģe v n² pŚece jen nejsou pŚ²tomny z§rodky ġkodlivĨch 

mikroorganismŢ), rozhodla jsem se pro dezinfekci v butanolových parách po dobu 48 

hodin pŚi teplotŊ pŚibliģnŊ 25 ÁC  (n-Butylalkohol p.a. C4H10O). Proto jsem sejmula z vŊtġ² 

ļ§sti jiģ uvolnŊn® pŚ²deġt² ze dŚevŊnĨch desek, neboŠ obsahuj² stopy peļetn² l§tky, u které 

hrozilo riziko jej²ho rozpuġtŊn².  

 

5.2 Fotodokumentace 

Fotodokumentace d²la probŊhla jak pŚed samotnĨm proveden²m restaur§torsk®ho 

zákroku, tak také v jeho prŢbŊhu a po jeho ukonļen². Pouģila jsem metodiku pro 

fotografování popsanou Christopherem Clarksonem. Pro fotografie pŚed restaur§torskĨm 

zásahem jsem pouģila fotoapar§t Canon EOS 50 D s pomoc² z§bleskovĨch svŊtel. Pro 

fotografie bŊhem restaurov§n² a po jeho ukonļen² jsem pouģila fotoaparát Nikon D 3200 

ve svŊtelnĨch podm²nk§ch ateli®ru, kterĨ jsem mŊla k dispozici. 

 

5.3 PrŢzkum fyzick®ho stavu objektu 

5.3.1 Zkouġky rozpíjivosti  

Tabulka 3 v pŚ²loze ukazuje souhrn zkouġek rozpíjivosti barevného pigmentu 

uģit®ho v dŚevoŚezb§ch a inici§l§ch. Pigmenty se nerozpíjely ani ve vodŊ ani v etanolu. 
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5.3.2 Odeb²r§n² vzorkŢ pro materiálové analýzy  

Odebrání vzorku pro stanovení vl§kninov®ho sloģen² pap²ru a textili²: 

- papír z kniģn²ho bloku, 

- pŚeds§dkovĨ pap²r, 

- prouģky (kŚid®lka) ve hŚbetŊ sloģek, 

- vazy z kniģn²ho bloku, 

- vazy zapuġtŊn® v dŚevŊnĨch desk§ch, 

- niŠ pouģit§ k ġit² bloku. 

Odebr§n² vzorkŢ na stanoven² koherence vl§ken a typ ļinŊn² usnŊ: 

- useŔ na hŚbetŊ. 

Odebr§n² vzorkŢ do n§brusŢ pro stanoven² pigmentŢ a pojiv: 

- barevné pigmenty, 

- lepidlo z dŚevŊnĨch desek. 

 

5.4 Chemicko-technologický prŢzkum 

PrŢzkum a vĨsledky chemicko-technologick®ho prŢzkumu jsou uvedeny v textov® pŚ²loze 

kapitola 13.3.   

 

5.5 Oļ²slov§n² listŢ 

Listy byly oļ²slov§ny mŊkkou grafitovou tuģkou uprostŚed dole. 

 

5.6 Rozebr§n² kniģn²ho bloku 

Pro rozebr§n² kniģn²ho bloku staļilo pouze blok vyjmout z desek, do kterých byl 

volnŊ vloģen, a rozeġít jej tak, aby zŢstal zachov§n syst®m ġit², kterĨ se n§slednŊ uloģí mezi 

fragmenty. Blok se rozebral na sloģky, kter® se jednotlivŊ uloģily do oznaļenĨch ob§lek. 

Na tyto ob§lky se t®ģ evidovaly jednotlivé kroky restaurování.  
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5.7 Such® mechanick® ļiġtŊn² kniģn²ho bloku  

Voln® neļistoty v bloku se vymetly jemnĨmi ġtŊtci. Pak n§sledovalo jemn® 

mechanick® ļiġtŊn² pomocí houby wishab a gumy wallmaster a poté vymeten² zbytkŢ 

jemnĨmi ġtŊtci. Z§roveŔ se odstranila pap²rov§ kŚid®lka, kter§ zpevŔovala hŚbety sloģek. 

Zbytky lepidel ve hŚbetŊ byly t®ģ mechanicky odstranŊny. 

 

5.8 MŊŚen² pH papíru  

MŊŚen² bylo provedeno na nŊkolika m²stech v kniģn²m bloku (viz Tab. 4). 

Z namŊŚenĨch hodnot (5,83ï6,844) vyplĨv§, ģe pap²r je kvalitní, není kyselý a nevyģaduje 

neutralizaci. Objevila se ale místa s popraskanou pap²rovou podloģkou, kde tato degradace 

souvis² se zelenĨm pigmentem nan§ġenĨm do dŚevoŚezovĨch ilustrac². Po zmŊŚen² pH jsem 

zjistila, ģe hodnota v tŊchto m²stech klesla na hodnotu kolem 5 (viz Tab. 4). Rozhodla jsem 

se neutralizovat pouze ty listy pap²ru, kter® obsahuj² dŚevoŚezy nebo iniciály se zeleným 

pigmentem.  

V pŚ²padŊ tohoto pigmentu (na b§zi mŊdi) doch§z² v barevn® vrstvŊ k chemickým 

zmŊn§m. MŊŅnat® pigmenty v zelenĨch oblastech mohou zpŢsobit degradaci pojiva, kter§ 

m§ za n§sledek jeho spraġov§n². Toto poġkozen² mŊŅnatĨmi pigmenty prob²h§ stupŔovitŊ. 

Barva nejprve difunduje na druhou stranu pap²rov® podloģky, pot® pap²r zhnŊdne. 

V dalġ²m stupni koroze se zaļ²nají drolit vl§kna pap²rov® podloģky, doch§z² k prasklinám  

a k jeho prodŊravŊn². Pokud jsou ale zrna pigmentu dobŚe obalena pojivem, tak se koroze 

mŊd² nevyskytuje
9
. 

 

5.9 ĻiġtŊn² listŢ ve vodn² l§zni s pŚ²davkem tenzidu  

Na zaļ§tku mokr®ho ļiġtŊn² jsem zjistila, ģe nŊkter® modr® inici§lky se obtiskuj² ve 

f§zi suġen² do netkan® textilie. Znovu jsem udŊlala rozs§hlou zkouġku rozpíjivosti modrých 

inici§l a zjistila jsem, ģe pŚi zvlhļen² a m²rn®m mechanick®m pŢsoben² vatovĨm 

tamponkem se modrĨ pigment uvolŔuje.  

                                                 
9
 DŚev²kovsk§, J., Ohl²dalov§, M. Stanoven² m²ry poġkozen² p²semnĨch pam§tek a vĨzkum a vĨvoj konzerv§torskĨm 

metod vedoucích k jejich z§chranŊ. Projekt NKP. 2011 
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Rozhodla jsem se provést prŢzkum modrĨch inici§l, jejich poġkozen² a ¼ļinnost 

fixativ  (viz kapitola 7). VĨsledkem prŢzkumu bylo zjiġtŊn², ģe bude tŚeba modrĨ pigment 

nejprve trvale fixovat roztokem 2 % vyziny v destilovan® vodŊ, poté pŚechodnŊ fixovat 

taveninou cyklododekanem pro proces mokr®ho ļiġtŊn² a n§slednŊ po sublimaci 

cyklododekanu fixovat jeġtŊ jednou 2 % roztokem vyziny v destilovan® vodŊ (viz Z§vŊr 

prŢzkumu ï kapitola 7.5).  

 

5.10 Fixace barevné vrstvy 

Pro zafixování barevné vrstvy modrého pigmentu jsem zvolila vĨġe uveden§ fixativa. 

NejdŚ²ve doġlo ke konsolidaci modr®ho pigmentu pouģit²m 2 % roztoku vyziny                   

v destilovan® vodŊ s pŚedaplikac² ethanol, pro lepġ² penetraci fixativu. Pro pŚechodnou 

fixaci, vģdy jen pro danĨ poļet listŢ urļenĨch pro mokr® ļiġtŊn² v jednom dni, byla 

nanesena tavenina cyklododekanu na obŊ strany modré iniciály. Po procesu mokrého 

ļiġtŊn² a sublimaci cyklododekanu byly modr® inici§ly, kter® st§le prokazovaly spraġov§n², 

znovu fixovány 2 % roztokem vyziny s pŚedaplikac² ethanolu. V pŚ²padŊ iniciál, u kterých  

i po tomto zafixov§n² doġlo k uvolŔov§n² pigmentu, se opŊt provedla fixace vyzinou. 

 

5.11 ĻiġtŊn² listŢ ve vodn² l§zi s pŚ²davkem tenzidu ï pokraļov§n² 

Teplota vodn² l§znŊ pro mokr® ļiġtŊn² ļinila 30ï50 °C s pouģit²m benátského mýdla 

jako tenzidu. Listy papíru se vkládaly do vodn² l§znŊ na hollytexu na dobu 7 minut. Pot® se 

rezidua tenzidŢ a neļistot vyplavila studenou vodou. Listy se ponechaly volnŊ vyschnout 

na suġ§ku. BŊhem prŢzkumu modrĨch inici§l byla pod mikroskopem n§hodnŊ zjiġtŊna 

stopa ulpŊl®ho ben§tsk®ho mĨdla na povrchu pap²ru (obr. 1). PŚ²ļinou zŚejmŊ mohla bĨt 

pouģitá tvrdá voda, která pravdŊpodobnŊ podpoŚila vysr§ģen² ben§tsk®ho mĨdla a jeho 

ulpŊn² na povrchu pap²ru. Z tohoto dŢvodu jsem dále jako tenzid pouģila Spolapon AOS 

146, kterĨ se ve tvrd® vodŊ l®pe vymĨv§
10

. 

                                                 
10

 StŚ²brsk§, E. Komplexn² restaurov§n² knihy Krauter Buch. FR UPa, Litomyġl, 2011. 
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Obr. 1 Ben§tsk® mĨdlo ulpŊl® na povrchu pap²ru a po odstranŊn² 

 

5.12 Neutralizaļn² l§zeŔ  

MokrĨm ļiġtŊn²m proġly pouze listy bez dŚevoŚezŢ s mŊŅnatĨm pigmentem. Listy 

obsahující zelený pigment byly oġetŚeny samostatnŊ bezprostŚednŊ pŚed vlastn²m procesem 

neutralizace. Pro neutralizaļn² l§zeŔ se pouģila smŊs hydrogenuhliļitanŢ pŚi koncentraci    

2 g uhliļitanu v§penat®ho a 20 g uhliļitanu hoŚeļnat®ho ve 2 litrech vody, která se 

pŚipravuje v sifonové láhvi sycen® 2 bombiļkami oxidu uhliļit®ho
11

. Postup byl 

n§sleduj²c²: mokr® ļiġtŊn² s tenzidem (7 min), kr§tk® promĨv§n², neutralizaļn² l§zeŔ       

(30 min), vypírání ve studen® vodŊ (60 min), voln® suġen² v suġ§ku.  

 

5.13 PŚ²prava t·novan® pap²roviny 

Papírovina byla pŚipravena z pololátky 80 % bavlna a 20 % len. K tónování se  

pouģily vodné roztoky Saturnové hnŊdi L2G, Saturnové ġedi LRN a Rybacelové ģluti D3R, 

ļ²mģ vznikly tŚi z§kladn² barvy pap²roviny, kter® se pak s bílou, netónovanou papírovinou 

míchaly tak, aby se dosáhl sledovaný barevný odstín. V tomto pŚ²padŊ byl dosaģen           

aģ u jedenáctého vzorku.  

Sloģen² vzorku ļ. 11: 

- 10 g bílé netónované papíroviny, 

- 41 g ġed® pap²roviny, 

                                                 
11

 ńuroviļ, M. A kolektiv Restaurování a konzervování archiválií a knih. Praha, 2002, s. 500. 
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- 58 g hnŊd® pap²roviny, 

- 12 g ģluté papíroviny, 

s pŚid§n²m 10,1 l destilovan® vody.  

 

5.14 Dokl²ģen² pap²ru a dolití ztrát tónovanou papírovinou na dolévacím stroji 

Listy papíru se poloģily na hollytex a dokl²ģily na dolévacím stroji. KaģdĨ list se 

navlhļil rozpraġovaļem, narovnal se a jemnĨm ġtŊtcem se aplikoval n§tŊr kl²ģidlem 0,5 % 

roztokem Tylose MH 300 za mírného odsávání.  

K dolévání se pouģila natónovaná papírová suspenze s pouģit²m kl²ģidla 1,5 % 

roztoku Tylose MH 300 v pomŊru 2:1 (kl²ģidlo:pap²rovina). Nanesla jsem vŊtġinou ļtyŚi 

vrstvy. Poté jsem dolitĨ list pŚekryla dalġ²m hollytexem a vloģila jej mezi filce a desky. 

Vġe jsem kr§tce zalisovala. List, zakrytý hollytexem z obou stran, vysychal volnŊ na 

suġ§ku. Po úplném vyschnutí jsem hollytex z obou stran sejmula.  

 

5.15 Fixace trhlin  

Trhliny, praskliny a dalġ² poġkozen² byly fixov§ny z§platami z japonsk®ho pap²ru     

a 4 % roztokem Tylose MH 6000.  

 

5.16 PŚ²prava listŢ pro ġit² 

 

5.16.1 VytvoŚen² dvojlistŢ páskováním tónovaným japonským papírem 

Dva jednolisty jsem spojila tŚemi vrstvami japonsk®ho pap²ru do jednoho dvojlistu. 

Práci jsem prov§dŊla na prosvŊtlovac²m stole. ProstŚedn² vrstva japonsk®ho pap²ru pŚesnŊ 

kop²rovala hranice krajŢ listŢ. Spodn² a vrchn² vrstva japonsk®ho pap²ru pŚesahovala 

okraje listŢ o 3ï5 mm. Jako lepidlo jsem pouģila 4 % roztok Tylose MH 6000                    

a japonského papíru Tengujo Kasmir 8,6 g/m
2
. 
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5.16.2 Kompletace sloģek 

Sloģky se kompletovaly podle archovĨch signatur. ChybŊj²c² folia se nahradila 

ruļnŊ dolitĨmi kŚid®lky, kter§ mŊla rŢznou ġ²Śku. PŚesahy doplŔovanĨch ļ§st² se  zarovnaly 

na velikost dvojlistŢ. Ļ§sti bloku (po deseti sloģkách) se postupnŊ lisovaly mezi lepenkami 

a dŚevŊnĨmi deskami. T²m vzniklo nŊkolik samostatnĨch ļ§st², kter® se n§slednŊ opŊt 

spoleļnŊ lisovaly, tentokr§t jako ļ§sti bloku po dvaceti sloģk§ch. Tento postup se n§slednŊ 

analogicky opakoval aģ do zalisov§n² kniģn²ho bloku jako celku.  

 

5.16.3 Kniģn² vazba, kter§ se pouģije na zrestaurovanĨ kniģn² blok 

Restaurovaná Kutnohorská Bible nemŊla vazbu. Kniģn² blok byl pouze vloģen do 

desek zŚejmŊ z jiné vazby.  

Nab²z² se dvŊ varianty Śeġen²: 

¶ zhotovení dobové Ăneutr§ln²ñ
12

 kniģn² vazby 

Pro získání pŚedstavy o dobov® kniģn² vazbŊ, pouģit® na stejn®m typu prvotisku, jsem 

provedla prŢzkum dalġ²ch ļtyŚ exempl§ŚŢ Kutnohorské Bible. 

   

Obr. 2 Obrázek vlevo: novodobá vazba z konce 19. stolet² nebo zaļ§tku 20. stol. 

(Muzeum JindŚichohradecka), obr§zek vpravo: pŚevazba pravdŊpodobnŊ ze 17. ï 18. stol. 

(Z§padoļesk® muzeum v Plzni) 

 

                                                 
12

 Slovo Ăneutr§ln²ñ znaļ², ģe vytvoŚen§ vazba je bez vĨzdoby a bez kov§n². Cermanová, T. Komplexní 

restaurování Benátské Bible z r. 1506. FR UPa, Litomyġl, 2008. 
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Obr. 3 Obrázek vlevo: torzo bez vazby (Muzeum stŚedn²ho Pootav² ve Strakonicích), 

obrázek vpravo: pŚevazba z pŚelomu 18. ï 19. stol. (VlastivŊdn® muzeum dr. Hostaġe 

v Klatovech).  

PrŢzkum ļtyŚ exeml§ŚŢ Kutnohorských Biblí neprok§zal ģ§dnou konkr®tn² 

informaci o pŢvodn² dobové vazbŊ. Z tohoto dŢvodu nemohu vycházet z historických 

pramenŢ pro pouģit² dobov® Ăneutr§ln²ñ vazby. U tohoto typu vazby nelze zaruļit 

reverzibilitu pouģitĨch dobovĨch knihvazaļskĨch postupŢ. Nesporným kladem je estetické 

pŢsoben²  dobov® neutr§ln² vazby a vĨbŊrem tradiļn²ch materi§lŢ vyj§dŚen§ ¼cta ke st§Ś² 

kniģn²ho bloku
13

.  

¶ zhotovení ochranné vazby konzervaļn²ho charakteru (Limp Vellum Binding)  

Tento typ konzervaļn² vazby byl vyvinut konzerv§torem Christopherem Clarksonem 

pot®, kdy proġel tis²ce poġkozenĨch knih s rŢznĨmi vazbami po povodni ve Florencii 

v roce 1966. UvŊdomil si, ģe knihy s mŊkou pergamenovou vazbou ze zaļ§tku 16. stolet²  

pŚeģily 400 let vļetnŊ t®to velk® povodnŊ v mnohem lepġ²m stavu neģ jin® n§roļnŊjġ² 

vazby. Zamyslel se nad strukturou Ălimp vellumñ vazby. Zjistil, ģe jednoduchost 

konstrukce vazby, nízká hmotnost, mechanická poddajnost, bez deformací v rŢznĨch 

atmosferickĨch podm²nk§ch a trvanlivost jednotlivĨch komponentŢ, ukazuje na dobrĨ 

potenci§l pro konzervaļn² vazbu
14

.  

Struktura typu ĂLimp vellum bindingñ dosahuje rovnov§hy mezi dŢkladnĨm a pevnĨm 

ġit²m s ohebnĨm a pŚitom odolnĨm pergamenem, bez pouģit² lepidla ļi jeho minim§ln² 

                                                 
13

 Otázkou kniģn² vazby se zabĨvala Tereza Cermanová ve své Bakal§Śsk® pr§ci v roce 2008. Cermanová, T.: 

Komplexní restaurování Benátské bible z roku 1506. Bakal§Śsk§ pr§ce FR Upa, 2008. 

14
 PodrobnŊ se t²mto typem konzervaļn² vazby zabĨval BcA. Karel KŚenek ve sv® Diplomové práci. KŚenek, K.: 

Vazebn² struktury konzervaļn²ho typu. Diplomov§ pr§ce FR UPa, 2012. 
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mnoģstv². PŚednostmi t®to vazby jsou trvanlivost, nez§vadnost a uġlechtilost pouģitĨch 

materi§lŢ (pergamen, jircha, lnŊn§ nit). VĨraznĨm pozitivem je snadn® otev²r§n² kniģn²ho 

bloku a z hlediska konzervátorského pak snímatelná pergamenová obálka umoģŔuj²c² 

pomŊrnŊ snadn® rozebr§n² vazby s minim§ln²m poġkozen²m bloku.  

Jsou jeġtŊ dalġ² typy konzervaļn²ch vazeb, ale z hlediska zkuġenost² s vĨġe uvedenou 

vazbou na FakultŊ restaurov§n² jsem se po dohodŊ se zadavatelem a vedoucím práce 

rozhodla, ģe restaurovanou Kutnohorskou Bibli se pouģije ochranná vazba konzervaļn²ho 

chrakteru. 

 

5.17 Zhotovení pergamenové ochranné vazby konzervaļn²ho charakteru 

 

5.17.1 PŚ²prava pŚeds§dek 

PŚeds§dku tvoŚ² dvojlist alkalick®ho kartonu zpevnŊnĨ ve hŚbetŊ prouģkem 

japonsk®ho pap²ru a prouģkem leteck®ho pl§tna.  

 

5.17.2 Ġit² bloku 

Kniģn² blok jsem ġila na tŚi prav® vazy z prouģkŢ jirchy. PŚeds§dky jsem pŚiġila 

k bloku jako samostatnou sloģku. Po uġit² jsem hŚbet zakl²ģila 4 % Tylosou MH 6000 

(vytŚen² kostkou zbytky lepidla). JeġtŊ vlhkĨ hŚbet se zkulatil. Mezivazn² pole jsem 

pŚelepila 35 g japonskĨm pap²rem (lepen² opŊt 4 % Tylosou MH 6000). Lepidlo se 

aplikovalo i pŚes japonskĨ pap²r tak, aby vġude pŚilnul. Pot® jsem jeġtŊ mezivazní pole 

vylepila aeroplátnem s pouģit²m stejn® Tylosy aplikované pŚes pl§tno, kterou jsem kostkou  

vtlaļovala a pŚihlazovala na pl§tno. ZkulacenĨ hŚbet se zat²ģil p²skovĨmi pytli. Po 

zaschnut² jsem vyġila jednoduchĨ obt§ļenĨ kapit§lek kolem j§dra z prouģku jirchy. Zvolila  

jsem pŚ²rodn² barvu nitŊ, kter§ proch§z² stŚedem kaģd® druh® sloģky.  
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5.17.3 Pergamenová obálka 

Jako materi§l jsem pouģila koz² pergamen. Pergamenov§ ob§lka byla vytvoŚena 

podle pracovního návodu Terezy Cermanové v jej² Bakal§Śsk® pr§ci
15

. 

 

5.18 Konzervace kniģn²ch desek 

Rozhodla jsem se kniģn² desky ponechat v co nejpŢvodnŊjġ²m stavu. Pouze jsem se 

snaģila odstanit prachovĨ depozit, vyļistit useŔ a zajistit uvolnŊn® pŚ²deġt². Kniģn² desky 

obsahuj² velk® mnoģstv² cennĨch informac² k moģn®hu dalġ²mu studiu: zbytky lepidel, nit², 

zbytky usnŊ pod pŚ²deġt²mi, dobov® opravy dŚevŊnĨch ļ§st² desek, otisky tŚí vazŢ na 

textiln² ļ§sti pŚelepu hŚbetu, zbytky dŚevŊnĨch kol²ļkŢ a vazŢ zapuġtŊnĨch v dŚevŊnĨch 

deskách, které se nacházejí v jiných místech neģ otisky vazŢ na text²lii. 

Postup konzervace 

¶ Mechanick® ļiġtŊn² jemnĨmi ġtetci,  

¶ ļiġtŊn² hŚbetn² ļ§sti usnŊ 1 % roztokem Alvolu OMK, 

¶ listy pŚ²deġt² jsem na nŊkolika m²stech zafixovala na desky, aby nedoch§zelo 

k mechanick®mu poġkozov§n² (4 % roztok Tylose MH 6000), 

¶ pro kniģn² desky jsem vytvoŚila samostatnou ochrannou obálku typu ĂTuxedo 

Caseñ z nekyselé archivní lepenky, kterou jsem zaŚadila mezi fragmenty. 

 

5.19 Výroba ochranného obalu 

VytvoŚila jsem celkem tŚi ochrann® obaly. DvŊ ochrann® ob§lky na kniģn² desky       

a fragmenty a ochrannou krabici na knihu. Jako materiál jsem zvolila nekyselou archivní 

lepenku. Ochrannou krabici pro restaurovanou knihu jsem vytvoŚila s krļkem.                 

Na pomocném krļku jsem um²stila dvŊ ochrann® ob§lky s fragmenty a kniģn²mi deskami. 

Lepen² jsem prov§dŊla lepidlem Akrylep 545. Ļ§steļnŊ jsem vych§zela z návodu na 

zhotovení ochranné krabice s krļkem uvedeném v Bakal§Śsk® pr§ci Evy StŚ²brsk®
16

. 

                                                 
15

 Cermanová, T. Komplexní restaurování Benátské bible z r. 1506. Bakal§Śsk§ pr§ce FR UPa, 2008, kapitola 10.7. 

16
 StŚ²brsk§, E. Komplexn² restaurov§n² knihy Krauter Buch....Bakal§Śsk§ pr§ce FR UPa, 2011, str. 58. 
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5.20 Z§vŊreļn§ fotodokumentace a textov§ dokumentace 

Na z§vŊr byla provedena fotodokumentace stavu po restaurov§n² a dokonļena 

restaurátorská dokumentace.  

 

5.21 Seznam pouģitĨch materi§lŢ a chemikálií  

Materiály   

¶ steriln² tampony na stŊry (pŚipravuje N§rodn² archive Praha ï Chodov), 

¶ Wallmaster, ļist²c² guma ï 100 % ļist§ mŊkk§ latexov§ guma (vyr§b² Akachemie 

GmbH, dodává Ceiba, s.r.o.), 

¶ Wishab, ļist²c² houby (vyr§b² Akachemie GmbH, dod§v§ Ceiba, s.r.o.), 

¶ pap²rovina 80 % bavlny a 20 % lnu (dod§v§ ruļn² pap²rna Velké Losiny, a.s.), 

¶ japonský papír Kawashahi 35 g/m
2
 (dodává Ceiba s.r.o.), 

¶  japonský papír Tengujo Kashmir 8,6 g/m
2
 (dodává Ceiba s.r.o.), 

¶ HollyTex, netkaná polyesterová textilie ï 100 % polyester (dodává Ceiba s.r.o.), 

¶ vyzina ï ryb² klih vyr§bŊnĨ z plovac²ho mŊchĨŚe vyzy ļi jesetera (ñZlat§ LoŅò 

N§rodn² tŚ., Praha), 

¶ Melinex ï 100 % polyesterová folie (dodává Ceiba s.r.o.), 

¶ alkalická lepenka AlphaCell (dodává Ceiba s.r.o.), 

¶ alkalický papír 150 g/m
2
 (dodává Ceiba s.r.o.), 

¶ kozina pergamen (vyrábí a dodává GARA TZL PLUS, s.r.o.), 

¶ bílá jircha, 

¶ reģn§ nit tex 42 x 3 (Texlen pŚ§delna, a.s., Trutnov), 

¶ filtraļn² pap²r 75 g (dod§v§ Ceiba s.r.o.), 
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Chemické látky 

¶ azobarviva: Rybacelov§ ģluŠ D3R, Saturnov§ ġeŅ LRN, Saturnov§ hnŊŅ L2G 

(vyrábí a dodává Ostacolor, a.s. Pardubice), 

¶ cyklododekan ï  nasycený alicyklický nepolární uhlovodík C12H24 (dodává Ceiba 

s.r.o.), 

¶ Tylose MH 300 ï methylhydroxyethylcelulosa, 1,5 % roztok ve vodŊ, klíģen² 

(vyrábí Hoeschst, SRN, dodává Ceiba s.r.o.), 

¶ Tylose MH 6000 ï methylhydroxyethylcelulosa, 4 % roztok ve vodŊ, lepení (vyrábí 

Hoechst, SRN, dodává Ceiba s.r.o.), 

¶ n-Butylalkohol p.a. C4H10O (vyrábí a dodává Penta Chrudim), 

¶ benátské mýdlo (dodává Ceiba s.r.o.),  

¶ Spolapon AOS 146 ï anionaktivní tenzid (dodává Ceiba s.r.o.),  

¶ Alvol OMK ï vodný roztok kokosdimetylaminoxidu (dodává Ceiba s.r.o.), 

¶ Akrylep 545 ï akrylátové disperzní lepidlo archivní kvality (výrábí LEAR Brno, 

dodává Ceiba s.r.o.), 

¶ Ethylalkohol C2H6O p.a. (vyrábí a dodává Penta Chrudim), 

¶ uhliļitan hoŚeļnatĨ MgCO3, uhliļitan v§penatĨ CaCO3 (dodává Bacílková ï 

Dorapis, Praha). 

 

5.22 Podm²nky a zpŢsob uloģen² 

Kniha by mŊla bĨt uloģena podle mezinárodní normy ISO 11799 v tŊchto podm²nk§ch: 

teplota: 16 ï 18°C (max. 20°C) 

relativní vlhkost: 40 ï 45% (min. 35% - max.50% +-5) 

intenzita osvŊtlen²: max. 50 lux/hod 

Kniha by nemŊla bĨt vystavov§na nadmŊrn® vlhkosti, prachu, pŚ²m®mu sluneļn²mu 

svŊtlu a vĨkyvŢm teploty. Jak®koliv zmŊny by mŊly bĨt velice pomal®. Doporuļuji knihu  

uchovávat ve vyhotoveném ochranném obalu, nejlépe v horizontální poloze. 
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5.23 Seznam vyobrazení  

Obr. 1 Ben§tsk® mĨdlo ulpŊl® na povrchu pap²ru a po odstranŊn² 

Obr. 2 Obrázek vlevo: novodobá vazba z konce 19. stolet² nebo zaļ§tku 20. stol. (Muzeum 

JindŚichohradecka), obr§zek vpravo: pŚevazba pravdŊpodobnŊ ze 17. ï 18. stol. 

(Z§padoļesk® muzeum v Plzni) 

Obr. 3 Obrázek vlevo: torzo bez vazby (Muzeum stŚedn²ho Pootav² ve Strakonic²ch), 

obr§zek vpravo: pŚevazba z pŚelomu 18. ï 19. stol. (VlastivŊdn® muzeum dr. Hostaġe 

v Klatovech) 
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6 0ÒĳÚËÕÍ éÔÙĠ ÅØÅÍÌÜĠĳ +ÕÔÎÏÈÏÒÓËï Bible   

 

ĻtyŚi exempl§Śe Kutnohorsk® Bible ze sbírek Muzea JindŚichohradecka, Muzea 

stŚedn²ho Pootav² Strakonice, VlastivŊdn®ho muzea dr. Hostaġe v Klatovech                       

a Z§padoļesk®ho muzea v Plzni, jsem vybrala z dŢvodu region§ln²ho dosahu z místa mého 

pŢsoben². K prŢzkumu uģ²v§m pouze vizu§ln² porovn§n² v m²stŊ uloģen² expon§tŢ. 

Vyuģ²v§m zkuġenost² z²skanĨch chemicko-technologickĨm prŢzkumem u restaurovan® 

Kutnohorské Bible a n§slednĨ prŢzkum v Đstavu pŢdn² biologie.  

Protoģe se jedn§ o ļtyŚi stejn® tisky shodné s restaurovaným exempl§Śem, které mají 

identickou typografii (zrcadlo sazby, písmo, archové signatury, záhlaví, organizace textu, 

kvalita a druh pap²ru, poļet Ś§dkŢ na stranŊ), budu se u typografického popisu 

soustŚeŅovat pouze na odliġnosti s restaurovanou Kutnohorskou Biblí. PŚev§ģnŊ jde           

o ruļnŊ malovan® mal® a velk® inici§ly, ¼roveŔ grafickĨch technik pouģitĨch pŚi vĨzdobŊ 

(zdŢraznŊn²) textu a kolorov§n² dŚevoŚezŢ. 

 

6.1 Hlavní body prŢzkumu 

¶ Souļasn§ preventivní ochrana ï vhodn® uloģen², 

¶ typologický popis uģit® vazby ï zde mŊ velmi zaj²mala funkļnost a vzhled 

vazby. Ve chvíli, kdy je tŚeba prov®st komplexní restaurování (vazba je 

nedochovan§, pŚiloģen§ nebo je pŚevazba nevyhovuj²c²), je zásadním 

probl®mem nalezen² vhodn®ho zpŢsobu ochrany kniģn²ho bloku, 

¶ typografická výzdoba - porovn§n² vĨzdoby inici§l a zpŢsob kolorování 

dŚevoŚezŢ (tyto informace ukazuj² na potenci§l vĨtvarnĨch umŊlcŢ a na ļasové 

a finanļn² moģnosti vĨroby), 

¶ modrĨ a ļervenĨ pigment u malých iniciál - zjiġtŊn² míry degradace pigmentŢ, 

¶ dŚevoŚezy ï odliġnosti v tisku ï problém 1. a 2. vydání, 

¶ zelený pigment v dŚevoŚezb§ch ï míra degradace, 

¶ poġkozen² v knize, 

¶ doporuļen² a výzva k eventuelnímu zásahu konzervátora ï restaurátora. 
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6.2 PrŢzkum Kutnohorské Bible z knihovní sb²rky Muzea JindŚichohradecka 

 

6.2.1 Uloģen² 

Kniha je uloģena v ochranné krabici v depozit§Śi Muzea JindŚichohradecka pod 

signaturou K18. 

 

6.2.2 TypologickĨ popis kniģn² vazby a popis poġkozen² 

Bible je novodobŊ pŚev§zan§, a to zŚejmŊ v dobŊ konce 19. nebo zaļ§tku 20. stol. 

po pŚijet² do muzea
17

. U tohoto exempl§Śe jde o vazbu colokoģenou, potaģenou hnŊdou 

stŚ²kanou usn² s dŚevŊnĨmi deskami s vnŊjġ²m hr§nŊn²m se tŚemi Ăfaleġnýmiñ vazy 

na hŚbetn²ku. Blok je ġitĨ na ļtyŚi textiln² prouģky nebo roztŚepenĨ motouz. Kapit§lek je 

textilní, lepený k hlavŊ a k patŊ hŚbetu. Dutinka ve hŚbetŊ kniģn²ho bloku. Blok je zavŊġen 

do desek. Novodob® pŚ²deġt² je modroġed®. OŚ²zka je ļerven§.  

Vazba je na pŚedn²ch desk§ch zdobená dvojitým linkovým orámováním. VnitŚn² 

rámec m§ na vnŊjġ²ch rozích slepotiskovou ozdŢbku vegetativn²ho motivu. Zadní desky 

jsou zdobeny pouze jedním linkovým orámov§n²m bez dalġ²ho dekoru. HŚbet je zdoben 

zlaceným ornamentem pod®l obou stran vazŢ ¼zkĨm v§leļkem z rostlinn®ho motivu.        

U hlavy hŚbetn²ku je vyvedena linka z drobných vlnovek, nad ní se nachází v§leļek 

z kvŊtinovĨch motivŢ. Zdobení u paty je totoģn® s drobným rozdílem v charakteru linky, 

kter§ je tvoŚena vlnovkami ve dvojím provedení. Název knihy ï Bible Swatá ï je 

vyzlacený v druh®m poli horn² ļ§sti hŚbetu. V prvn²m, tŚet²m a zŚejmŊ i ve ļtvrt®m poli je 

um²stŊn tlaļenĨ ornament rostlinn®ho motivu, který není zlacený (ļtvrté pole je pŚelepeno 

pap²rovĨm ġtítkem se signaturami ï zdoben² tedy nen² ļiteln®). 

Vazba a organismus ġ²t² nejsou poġkozeny. Vazba je funkļn² co do otev²r§n² knihy 

a t®ģ splŔuje funkci ochrannou. UsŔovĨ potah je jen poġkozen odŚením.  

 

                                                 
17

 Oznamovatel v ļasopise Ohlas od Neģ§rky informuje, ģe: ñ MŊstsk®mu museum dostalo se v posledn² dobŊ opŊt 

ļetnĨch a mezi nimi nŊkterĨch zvl§ġtŊ vz§cnĨch pŚ²spŊvkŢ......p. Fr. Jaroslav KopidlanskĨ, soukromn²k: B. N. 1858 

zlatková, bibli kutnohorskou z r. 1489....ñ Ohlas od Neģ§rky, 18, 14.2.1888, ļ. 50 s. 424 
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6.2.3 Typologický a typografický popis kniģn²ho bloku, popis poġkozen² bloku 

K pŚedn² tiġtŊn® ļ§sti knihy jsou pŚipojena dvŊ folia rukopisn®ho obsahu (obr. 1), 

kterĨ nem§ pŚedlohu v tisku (18. stol.)
18

. Jedná se o jakýsi úvod s obsahem, který je psán 

tmavým inkoustem (zŚejmŊ stejnĨ typ inkoustu se vyskytuje i u ļ²slov§n² stran v knize 

v horn²m okraji, kter® je vġak zļ§sti odstranŊno po oŚez§n² bloku).  

   

Obr. 1 Rukopisný titulní list a rukopisný obsah na tŚech stran§ch 

Chyb² pŚedmluva u Star®ho z§kona. DŚevoŚezy nejsou kolorovan®. Blok je hodnŊ 

oŚ²znutĨ. TiġtŊn® ģiv® z§hlav² je oŚ²znut® natolik, ģe je neļiteln®. Bylo rukopisnŊ pŚepsáno 

pod zrcadlo sazby, kde vġak bylo t®ģ oŚ²znuto (obr. 2). Lze se tedy domn²vat, ģe mohlo j²t 

nejm®nŊ o dvŊ pŚevazby.  

                                                 
18

 Riedl M., Katalog prvotiskŢ jihoļeskĨch knihoven. Praha, 1974, s. 120. 
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Obr. 2 Stránkování na historických opravách ï tmavĨ inkoust, zcela oŚ²znut® ģiv® z§hlav² 

pŚepsan® pod zrcadlo sazby ï svŊtlĨ inkoust, nekolorovan® dŚevoŚezy 

 

Zaļ§tky knih v bibli jsou uvedeny velkými barevnými iniciálami (obr. 3) ve 

ļtvercových polích vyplnŊných barvou. VnitŚn² pole inici§ly je vyplnŊno ġrafov§n²m          

a ļervenou barvou. TŊla inici§l jsou zdobena florálním motivem vyuģ²vaj²c²m svŊtl®          

a tmavé odst²ny urļit® barvy. ObecnŊ jsou inici§ly tmavġ² neģ v restaurovan®m exempl§Śi. 

   

Obr. 3 PŚ²klad velkých inicál na zaļ§tc²ch jednotlivĨch knih 
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Zaļ§tky kapitol uvozuj² mal® inici§ly (obr. 4), jejichģ ļerven§ a modr§ barva se 

pravidelnŊ stŚ²daj². Modr§ barva tŊchto inici§l je tmavġ² neģ u restaurovaného exempl§Śe. 

Ke zdoben² zaļ§tkŢ vŊt pouģil rubrikátor nejen ļervenou, ale i ģlutou barvu.  

 

Obr. 4 PŚ²klad malých iniciál na zaļ§tc²ch kapitol 

 

V 1. Mojģ²ġovŊ jsou vev§z§na pr§zdn§ folia (obr. 5) s filigránem (stojící 

korunovaný lev z profilu drģ²c² v pŚedn²ch tlap§ch ģezlo) a pŚipravenĨmi linkami ve stŚedu 

pro rozdŊlen² textu do dvou sloupcŢ. ZŚejmŊ mŊlo doj²t k rukopisnému doplnŊn² 

chybŊj²c²ho textu. Po vyļerp§n² tiġtŊnĨch z§sob se jednotliv® chybŊj²c² listy dopisovaly 

ruļnŊ. Takto je doplnŊn dvojlist r 4 a r 9
19

. 

  

Obr. 5 Prázdná folia v knize 

V tomto exempl§Śi doġlo k nahrazení výjevu na fol. i 4b Mojģ²ġ vkl§d§ ruce na 

Jozue a ustanovuje jej vŢdcem izraelsk®ho lidu (4. Mojģ²ġova  27, 22ï23) za podobný 

n§mŊt Samuel pomazává Davida za krále (1. Samuelova 16, 13). Jak uvádí Jaroslav Vobr, 

                                                 
19

 Vobr J.: Kutnohorská bible ï problém 1. a 2. vydání. In: Miscellanea oddŊlen² rukopisŢ a starĨch tiskŢ NK ĻR, 

10/1993, díl I., Praha, 1994, s. 209ï224. 
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tato z§mŊna pŢsob² v biblick® chronologii trochu ruġivŊ zvĨraznŊnĨm DavidovĨm 

atributem harfou v popŚed² (obr. 6).  

 

Obr. 6 Samuel pomazává Davida za krále m§ pŚedstavovat výjev Mojģ²ġ vkl§daj²c² ruce na 

Jozue 

U jindŚichohradeck®ho exempl§Śe nedoġlo k tiskov® chybŊ, kterou uv§d² Jaroslav 

Vobr, a to o z§mŊnŊ tŚech dŚevoŚezŢ na foliích n 5b, n 6a a n 6b
20

. Jak vġak uv§d² Emma 

Urb§nkov§, to, ģe tŚi dŚevoŚezy v knize Judikum (SoudcŢ) o Samsonovi jsou na spr§vn®m 

m²stŊ (obr. 7), urļuje toto vydání jako vydání bez znaku.
21

  

  

Obr. 7 Samson zab²j² lva, Samson a liġky, Samson nese dveŚe 

O tom, ģe znak (signet) není v z§vŊru knihy (obr. 8) pŚ²tomen, ale chybí pŚ²mĨ 

dŢkaz, neboŠ strana, na kter® se nach§z² impresum a signet, je v torz§ln²m stavu. ĐplnŊ 

chybí její spodn² ļ§st, ve které se obvykle signet nachází. Je pŚ²tomna pouze ļ§st 

                                                 
20

 tamt®ģ 
21

 Urb§nkov§ E.: Soupis prvotiskŢ ļesk®ho pŢvodu. Praha, 1986 a t®ģ Urb§nkov§ E.: K pŊtist®mu vĨroļ² 

Kutnohorské bible. In: Ļten§Ś, 43, Praha, 1991, s. 72ï73. 
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s impresem, která má vġak velmi otrhan® okraje. Lze si tedy poloģit ot§zku, zda byla ļ§st 

listu odtrģena ¼myslnŊ pro z²sk§n² cenn®ho signetu, nebo je zachoval® torzo listu jen daní 

neustálému poġkozov§n² v extrémnŊ nam§han® zadní ļ§sti knihy?  

 

Obr. 8 Fol mm 10a strana na n²ģ je impresum a bĨv§ t®ģ signet 

Deatil modré iniciály M ukazuje ztráty ve vrstvŊ modr®ho pigmentu. Detail iniciály 

L dokazuje kreativitu p²saŚe, neboŠ tento typ vyvedení iniciály je velmi rozd²lnĨ vŊtġinŊ 

typŢ modrĨch inici§l v knize i v jinĨch exempl§Ś²ch (obr. 9).  

  

Obr. 9 Modré iniciály M a L 

Zelený pigment, který byl pouģit u nŊkterĨch velkých iniciál, nevykazuje známky 

poġkozen². Jen m²rnŊ prosvítá na druhou stranu listu (obr. 10).  
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Obr. 10 PŚ²klad zeleného pigmentu v iniciále a procházení zeleného pigmentu na rubovou 

stranu folia 

Zaļ§tky kapitol Starého a Nov®ho z§kona jsou obecnŊ vĨraznŊji zdobeny.  

  

Obr. 11 Zaļ§tek evangelia sv. Matouġe je uveden krásnou iniciálou a zlacenou bordurou. 

Bordura je zde opŊt z vŊtġ² míry oŚ²znuta. Na foliu E ii je zde bordura velice jemnŊ             

a bohatŊ vyvedena u pŚedn² oŚ²zky. Kniha vġak byla pŚi pŚevazbŊ tak oŚ²znuta, ģe zŢstala 

jen polovina bordury.  
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6.2.4 Doporuļen² restaur§tora 

Z vĨsledkŢ prŢzkumu vyplĨv§, ģe nen² nutnĨ rychlĨ konzerv§torskĨ z§sah. 

S ohledem na zkuġenosti s restaurovaním podobného tisku je ale vhodné prov®st prŢzkum 

spraġov§n² modrého pigmentu na malých iniciálách v prŢŚezu cel® knihy a urļit, zda bude 

nutné tento pigment trvale fixovat. Vzhledem k nekolorov§n² dŚevoŚezŢ a mal®mu vĨskytu 

zeleného pigmentu v bloku není situace pŚ²liġ naléhavá. PŚesto doporuļuji zmŊŚit pH 

v místech výskytu tohoto pigmentu a pot® zv§ģit neutralizaci listŢ s moģnĨm niģġ²m pH.  

Novodob§ vazba je funkļn² a nen² dŢvod do ní zasahovat.  

 

6.3 PrŢzkum Kutnohorsk® Bible z knihovní sb²rky Muzea stŚedn²ho Pootav²  

Strakonice 

 

6.3.1 Uloģen² 

Torzo knihy je uloģeno v historick® ļ§sti hradu. Knihovna není klimatizovaná. 

Teplota a vlhkost je dána klimatickými podmínkami v historick® budovŊ. Prvotisk je 

chr§nŊn pouze pap²rovou ob§lkou se signaturou S 6207. 

Ve sbírce strakonické muzejní knihovny se nachází pouze jeden prvotisk. Jedná se       

o torzo Kutnohorské Bible, kter§ byla vytiġtŊna roku 1489 Martinem z Tiġnova (pŚesn® 

datum ï tu sobotu po svatém Martinu ï 14. listopadu 1489). Tento tisk je vŢbec nejstarġ²   

a nejcennŊjġ² knihou v celém muzejním fondu. Torzo knihy je bohuģel defektn², ale            

i pŚesto velmi cenn®. Vlastn² fragment knihy (o rozmŊrech 270 x 190 mm) je uloģenĨ do 

zelených papírových desek, neboŠ zcela chyb² vazba. Poġkozeny jsou tak® okraje listŢ       

a ļ§steļnŊ je kniha napadena hnilobou. Z popisku psan®ho obyļejnou tuģkou na pap²rov® 

ob§lce, kter§ je pŚiloģena u tisku, se lze dozvŊdŊt, jak se prvotisk dostal do muzea. Knihu 

daroval muzeu Frantiġek Vlach ze ĠtŊknŊ. Dalġ² pŚ²pisek vysvŊtluje n§lez knihy: ĂBible 

nalezena v NebŚehovic²ch u Miloslava Kotrcha, cest§Śe, a to na pŢdŊ za tr§mem. PŢvod 

není jinak známñ
22

. 

                                                 
22

 Hatová H.: Sb²rka rukopisŢ a starĨch tiskŢ muzea ve Strakonic²ch, Diplomov§ pr§ce, Jihoļesk§ univerzita v ĻeskĨch 

BudŊjovic²ch, Filozofick§ fakulta, Đstav archivnictv² a pomocnĨch vŊd historickĨch, 2011 
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6.3.2 TypologickĨ, typografickĨ popis kniģn²ho bloku a popis poġkozen². 

Torzo Kutnohorské Bible bez vazby má celkem 140 folií (obr. 12). Je moģn® Ś²ci, 

ģe kniģn² blok byl uġit na ļtyŚi vazy. V torzu jsou zŚejm® d²rky po vpichu a dochovaly se 

zbytky nit². Ģlut§ oŚ²zka. U nŊkterĨch sloģek se objevuje zpevnŊn² ve hŚbetŊ prouģkem 

nebo fragmentem pap²ru. Rukopisn® ļ²slov§n² str§nek v prav®m rohu nahoŚe je vŊtġinou 

ztracen® d²ky oŚ²znut² bloku ļi opotŚebov§n²m rohu. I v tomto kniģn²m bloku se objevuje 

shodný filigrán s restaurovaným exempl§Śem (bĨļ² hlava s kŚ²ģem a omotanĨm hadem).  

  

Obr. 12 Torzo bible uloģen® v papírových deskách a hŚbet torza kniģn²ho bloku 

  

Obr. 13 Ukázka kvality kolorov§n² dŚevoŚezŢ a poġkozen² kolorov§n² dŚevoŚezu zŚejmŊ 

rybenkou domácí 

DŚevoŚezy jsou peļlivŊ kolorov§ny (obr. 13). Velk® inici§ly na zaļ§tc²ch 

jednotlivĨch knih jsou bohatŊ vyvedeny (obr. 14). Um²stŊny jsou ve ļtvercov®m poli 

vyplnŊn®m vģdy urļitou barvou. Ve vnitŚn²m poli inici§ly je proveden florální dekor. 

Konce tŊl inici§l jsou zakonļeny akantovou rozvilinou. Mal® inici§ly se opŊt stŚ²daj² 

v barevnosti ļerven® a modr®. Modr® inici§ly jsou zde tmavġ². V nŊkolika pŚ²padech lze 

pozorovat obtisknut² modr® barvy na protŊjġ² stranu zpŢsoben® zŚejmŊ extr®mn²mi 

podm²nkami uloģen² v dobŊ pŚed pŚijet²m do muzejn² knihovny. V textu je poļ§teļn² 

p²smeno vŊty rubrik§torem zvĨraznŊno ģlutou barvou (obr. 15). Ļerven® uvozen² kapitol je 

vybledlé na rozd²l od ļervenĨch inici§l, kter® se zdaj² bĨt stabiln². 
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Obr. 14 Velké iniciály 

  

Obr. 15 Malá iniciála T obtisknut§ na protŊjġ² stranŊ a zdobení rubrikátorem ģlutou barvou 

zaļ§tky vŊt 

Cel® torzo kniģn²ho bloku je poġkozeno zateklinami a znaļnŊ potrhan®. V pŚedn² 

ļ§sti se objevuje pl²seŔ. Kniģn² blok je znaļnŊ potrhanĨ uvnitŚ i na okraj²ch. Vyskytuj² se  

zde pŚelepy a oŚ²znut² vznikl® pŚi pŚevazbŊ. Objevuje se i poġkozen² hmyzem.  

 

Obr. 16 Vliv pŢsoben² vlhkosti ï rozpíjení ļervenĨch margin§ln²ch pŚ²piskŢ 
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Obr. 17 PŚ²klady poġkozen² ï trhliny, ztráty papírového materiálu a zatekliny a pl²seŔ 

Nach§z² se zde tiskov§ chyba, kdy doġlo ke ġpatn®mu um²stŊn² tŚí dŚevoŚezŢ ve vypr§vŊn² 

o Samsonovi na listech n 5b, n 6a a n 6b (obr. 18)
23

.  

  

  

 

Obr. 18 Patrn® rozs§hl® poġkozen² a stopy 

degradace zeleného pigmentu  

                                                 
23

 Vobr J.: Kutnohorská bible ï problém 1. a 2. vydání, In: Miscellanea: OddŊlen² rukopisŢ a starĨch tiskŢ NK ï 10, 

1/1994, s. 209ï224. 
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6.3.3 Shrnut² jednotlivĨch poġkozen² 

¶ pŢsoben² pl²snŊ, 

¶ velmi poġkozen® okraje listŢ, 

¶ ztráty pigmentu v kolorov§n² dŚevoŚezŢ (pŢsoben² rybenky dom§c²?),  

¶ ztráta zpŢsoben§ rozpíjením ļerven®ho inkoustu v margin§ln²ch pŚ²pisk§ch,  

¶ nevhodn® opravy, kter® poġkozuj² dŚevoŚezy, 

¶ kŚehnut² a vypad§v§n² pap²rov® podloģky pŢsoben²m chemické degradace zeleného 

pigmentu (podobný problém se vyskytl v restaurovan®m exempl§Śi), 

¶ úbytek modr®ho pigmentu u modrĨch inici§l obtisknut²m na protŊjġ² stranu, 

¶ ztr§ta pap²rov® podloģky vlivem pŢsoben² hmyzu a hlodavcŢ, 

¶ kniģn² blok je silnŊ zneļiġtŊn prachovĨmi ļ§sticemi. 

 

6.3.4 Doporuļen² restaur§tora 

Torzo prvotisku je ve velmi ġpatn®m stavu. Proto doporuļuji restaurátorský zásah              

s vyhotovením kvalitní pevné ochranné krabice.  

 

6.4 PrŢzkum Kutnohorsk® Bible ze sbírky VlastivŊdn®ho muzea dr. Hostaġe 

v Klatovech 

 

6.4.1 Uloģen² 

Prvotisk je uloģen v depozit§Śi, kterĨ se nach§z² ve spodn² ļ§sti historické budovy 

vlastivŊdn®ho muzea, kter§ je aģ do vĨġky oken prvn²ho patra vyzdŊn§ kamenem. 

Knihovna depozit§Śe je situov§na na SSV, kde je max. 13 ÁC (vlhkost nezjiġtŊna). Kniha je 

uloģena pod muzejním inventárním ļ²slem 39437. 

6.4.2 Typologický popis kniģn² vazby 

Kniģn² blok je sv§z§n do celokoģen® vazby s lepenkovými deskami. Dochovaná vazba 

nen² pŢvodn², jedn§ se o pŚevazbu pravdŊpodobnŊ z pŚelomu 18. a 19. stol., poŚ²zenou 

s nejvŊtġ² pravdŊpodobnost² kvŢli nadmŊrn®mu mechanick®mu poġkozen² pap²ru 

pŚedevġ²m v ¼vodu a z§vŊru kniģn²ho bloku. PŚed sv§z§n²m byly poġkozen® listy opraveny 

dolepen²m chybŊj²c²ch parti² novĨm pap²rem. NŊkter® opravy byly provedeny pomŊrnŊ 
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necitlivŊ a pŢsob² ruġivŊ. Blok nen² kompletn², Śada listŢ chyb². Kniha je ġita na pŊt vazŢ 

z motouzu, hŚbet je pŚelepenĨ reģnĨm pl§tnem. PŢvodn² pŚeds§dky se nedochovaly, 

souļasn® poch§zej² z doby pŚevazby knihy. Potah z tmavŊ hnŊd® usnŊ je na ploġe desek      

i hŚbetu zdoben slepotiskem
24

. 

PŚedn² a zadn² strana je zdobena slepotiskovĨm r§mem. VnŊjġ² r§m pŚi okraji knihy je 

tvoŚen tŚemi linkami (trojr§mec). VnitŚn² trojr§mec uzav²r§ uprostŚed plochy stŚedn² pole. 

StŚedn² pole je vyplnŊno v§leļkovĨmi ornament§ln²mi p§sy v diagonálách. V rozích 

trojr§mce pŚech§zej² do rohŢ vnŊjġ²ho trojr§mce. Vazy na hŚbetŊ jsou obrĨsov§ny tŚemi 

linkami a linky vyb²haj² aģ do partie kloubu, kde vytv§Śej² troj¼heln²ļkovit® vĨbŊhy vazŢ 

zasahuj²c² svĨmi vrcholky aģ do krajn²ho r§mu. 

  

Obr. 19 Slepotisk na deskách a uloģen² do kvalitn² archivní krabice 

 

6.4.3 Typologický a typografickĨ popis kniģn²ho bloku 

Kniģn² blok m§ ļervenŊ barvenou oŚ²zku na vġech tŚech stran§ch. V celé knize se 

nacházejí nekolorované dŚevoŚezy (nŊkter® s pozdŊjġ²m domalov§n²m hnŊdou barvou  

(obr. 20). Takt®ģ se nevyskytuj² dopsan® mal® a velk® inici§ly na m²stŊ pŚedtiġtŊnĨch 

reklamant (obr. 20). Zdoben² rubrik§torem ļervenou barvou se objevuje v oznaļen² ģiv®ho 

                                                 
24

 Opatová, KateŚina, Restaur§torsk§ dokumentace, Roztoky, 2009 
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z§hlav² podtrģen²m a pŚeġkrtnut²m prvn²ho p²smene, oznaļen² kapitol podtrģen²m, 

zvĨraznŊn² poļ§teļn²ho p²smena nov® vŊty proġkrtnut²m, jako u ostatních zkoumaných 

tiskŢ. K odliġnostem doch§z² pŚi zvĨraznŊn² archov® znaļky (podtrģen², proġkrtnut² 

písmena, uveden² nebo zakonļen² Ś²msk® ļ²slice jednou teļkou).  

  

Obr. 20 ChybŊj²c² velk® a mal® inici§ly a nekolorovan® dŚevoŚezy 

 

Filigr§n takt®ģ stejnĨ jako u restaurovan®ho expon§tu (bĨļ² hlava s ģerd² a hadem).  

PŚeds§dkovĨ ruļn² pap²r je s filigr§nem (zkŚ²ģen® meļe). 

6.4.4 Poġkozen² 

Kniha je po restaur§torsk®m oġetŚen². Je v dobrém stabilizovaném stavu a je 

opatŚena vhodnou ochrannou krabicí. Protoģe nejsou pŚ²tomny velk® a mal® inici§ly           

a kolorov§n² dŚevoŚezŢ, nedoch§z² k chemickĨm reakc²m a poġkozen² pigmentŢ.  

6.4.5 Doporuļen² restaur§tora 

Vzhledem k tomu, ģe kniha byla restaurov§na a neobsahuje barevn® inici§ly              

a kolorov§n² dŚevoŚezŢ, nem§m z hlediska m®ho prŢzkumu doporuļen² k ochranŊ. Pro 

badatelsk® ¼ļely doporuļuji poskytovat bavlnŊn® rukavice a molitanov® kl²ny pro snadn®  

a bezpeļn® nahl²ģen² do knihy.  
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6.5 PrŢzkum Kutnohorsk® Bible ze sbírky Z§padoļesk®ho muzea v Plzni 

 

6.5.1 Uloģen² 

Kniha je uloģena v Z§padoļesk®m muzeu v Plzni. Od roku 1998 v depozit§Śi 

s klimatizací pod signaturou 501 D 2 (Prv. 4). 

6.5.2 TypologickĨ popis kniģn² vazby a poġkozen² 

ZŚejmŊ pŚevazba. Celokoģen§, zdoben§ slepotiskem (linky florální motivy) na 

dŚevŊnĨch desk§ch. PŚevazba byla provedena nejsp²ġe aģ v 17.ï18. stol., pŚiļemģ byly 

seŚ²znuty starġ² glosy z 15.ï16. stol. a byl vevázán rukopisný text, nahrazující ztracené fol. 

p 6. PravdŊpodobnŊ v 19. stol. doġlo k dalġ² opravŊ. Stopy po ļervotoļi a vlhkosti
25

. 

Kniģn² blok je vev§z§n do celokoģen® vazby s dŚevŊnĨmi deskami bohatŊ zdoben® 

slepotiskem. PŚedn² i zadn² desky jsou shodnŊ zdoben®. VĨzdobu tvoŚ² r§mov§ kompozice, 

kde jsou um²stŊny tŚi r§my, kaģdĨ tvoŚen tŚemi linkami, z nichģ stŚedn² pole, které je 

ohraniļeno vnitŚn²m (nejmenġ²m) r§mem je vyplnŊno kolkovĨm des®nem. Je tlaļeno 

symetricky kladenĨmi kolky ve stŚedu pole a v rozích tohoto pole. Rámy jsou vyplnŊny 

v§leļkovĨm ornament§ln²m p§sem s rostlinným motivem. Vazy na hŚbetŊ jsou obrĨsov§ny 

dvŊma linkami a linky vyb²haj² aģ do partie kloubu, kde vytv§Śej² troj¼heln²ļkovit® vĨbŊhy 

vazŢ, zasahuj²c² svĨmi vrcholky aģ do krajn²ho r§mu. PŚes tyto troj¼helníky prochází 

dvakr§t tŚi linky, kter® jsou um²stŊny v místŊ dr§ģky.  

Vazba má dvŊ dírkové mosazné spony hranové
26

. Na pŚedn² a zadn² desce jsou ve 

vġech ļtyrech rozích vģdy dvŊ dirky ï m²sta pro upevnŊn² n§roģnic (vġechny chyb²). Na 

hŚbetŊ je vylepen starġ² a pŚes nŊj novŊjġ² ġt²tek s oznaļen²m Prv. 4. V doln² ļ§sti hŚbetu 

zlatŊ vytiġtŊn® ļ²slo 396.  

                                                 
25

  Hejnic, J.: Soupis prvotiskŢ Z§padoļesk®ho muzea v Plzni. PlzeŔ, 2000, str. 37. 
26

 typ barokní spony, který se objevuje v 18. stol. 
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Obr. 21 PŚední desky vazby a zadní desky vazby 

 

6.5.2.1 Poġkozen² 

Vazba, ġit² a spony jsou funkļn². Vazba je odŚen§, mal® praskliny v dr§ģce u hlavy 

hŚbetu a v rozích. Kniha je uloģena do krabice, kter§ vġak nesplŔuje standardní parametry 

pro archivní materiály. 

 

6.5.3 Typologický a typografický popis kniģn²ho bloku 

Kniģn² blok je ġitĨ na pŊt vazŢ bez kapit§lku. RozmŊry kniģn²ho bloku jsou        

291 x 200 x 83 mm. OŚ²zka nen² barvená. Exempl§Ś je ne¼plnĨ (chybŊj² folia a1, d4, p6, 

mm 2, 4, 7, 10: se znakem a cel§ z§vŊreļn§ sloģka). Ne¼plnŊ se zachovaly folia a2ï4,    

a6ï7, C3; nŊkolik listŢ je potrh§no. Fol. c7 omylem vevázáno v obr§cen®m poŚad²: verso ï 

recto
25

. 

V textu se pravidelnŊ stŚ²daj² ļerven® a modr® mal® inici§ly na zaļ§tc²ch kapitol. 

NŊkter® vġak nebyly dopsány. Velk® inici§ly na zaļ§tku jednotlivých knih jsou zdobeny 

florálním motivem v ļerven® a starorŢģov® barvŊ, svŊtle zelen® nebo dalġ² barevnosti. 
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Um²stŊny jsou aģ na výjimky ve ļtvercov®m poli vyplnŊn®m vģdy urļitou barvou. Ve 

vnitŚn²m poli inici§l a v tŊle inici§l je proveden flor§ln² ļi jinĨ jemnĨ dekor (obr. 22). 

V Nov®m z§konŊ se objevuj² rozmŊrn® flor§ln² motivy ļi zoomorfn² motiv v borduŚe pŚi 

dolním okraji. Tyto motivy jsou nŊkdy zdoben® stŚ²brem (obr. 23, 24). 

   

Obr. 22 PŚ²klady velkých iniciál 

     

 

Obr. 23 Zoomorfní motiv ze Starého zákona 



54 

 

   

Obr. 24 PŚ²klady florálních motivŢ v Nov®m z§konŊ 

PodobnŊ jako u pŚedchoz²ch exempl§ŚŢ zde rubrik§tor znovu ļervenŊ ozdobil 

pŚeġkrtnut²m poļ§teļn² p²smeno kaģd® vŊty a podobnŊ i ļervenĨmi znam®nky rozdŊlil vŊtu 

pro ļten§Śe. I v tomto tisku se nachází nesprávné Śazen² dŚevoŚezŢ ve vypr§vŊn²                 

o Samsonovi na foliích n 5b, n 6a a n 6b (obr. 25). Na konci knihy není signet.  

  

 

Obr. 25 Samson a liġky, Samson nese dveŚe, Samson zabíjí lva 

 

6.5.4 Poġkozen² 

Modré iniciálky jsou nestabilní. Pigment nŊkterĨch ļervenĨch inici§l se objevuje na 

druh® stranŊ folia. Folio 6 b, kde se nach§z² 6 kruhovĨch dŚevoŚezŢ StvoŚen² je poġkozen® 
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prasklinami ve stŚedu listu a na okraji u hŚbetu (viz Katalog dŚevoŚezŢ obr. 1). Zatekliny 

v bloku. ZkŚehnut² pap²rov® podloģky a praskliny v m²stŊ zelen®ho pigmentu (obr. 26ï30).  

 

Obr. 26 Otisk modrého pigmentu na protŊjġ² stranŊ 

   

Obr. 27 Ļervená iniciálka a proniknutí iniciálky na rubovou stranu folia 

 

Obr. 28 PŚ²klad ztráty modrého pigmentu  
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Obr. 29 Praskliny v m²stŊ zelen®ho pigmentu 

 

Obr. 30 Zatekliny 

 

6.5.5 Doporuļen² restaur§tora 

Doporuļuji prov®st ambulantmí opravy v kniģn²m bloku. Protoģe se v knize 

vyskytuj² modr® a ļerven® pigmenty, bylo by vhodn® prov®st materi§lovĨ prŢzkum  

pigmentŢ a pŚ²padnŊ i jejich následnou trvalou fixaci. Na z§kladŊ mĨch zkuġenost² 

doporuļuji zmŊŚit pH v místech výskytu zeleného pigmentu, event. provést neutralizaci pŚi 
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nízkém pH a fixaci prasklin v m²stech dŚevoŚezŢ. Bylo by rovnŊģ vhodn® upravit ochranou 

krabici vlepen²m pap²rŢ s alkalickou rezervou na vnitŚn² strany krabice nebo ji dle 

moģnost² nahradit materi§lovŊ vhodnŊjġ² krabic². 

 

6.6 Z§vŊr z prŢzkumu ļtyŚ prvotiskŢ Kutnohorsk® Bible 

PrŢzkum uk§zal ve vġech pŚ²padech vhodnost uloģen² exempl§ŚŢ v depozit§Ś²ch nebo 

historick® budovŊ se st§lĨmi klimatickĨmi podm²nkami. Aģ na jeden exempl§Ś jsou knihy 

uloģeny ve vhodných ochranných obalech. 

Jsou-li pŚ²tomny modr® inici§ly ï doch§z² ve vġech pŚ²padech k podobným reakcím 

pigmentŢ jako u restaurovan® knihy ï spraġov§n², praskliny v barevn® vrstvŊ. Ļerven® 

inici§ly a ļerven® margin§ln² vpisky ï na rozdíl od restaurované knihy ï vykazují 

poġkozen² ļi chemickou degradaci. U zelené barevné vrstvy dochází ve vŊtġinŊ pŚ²padŢ 

k chemick® degradaci podobnŊ jako u restaurovan®ho exempl§Śe. 

 

6.7 Seznam vyobrazení 

Obr. 1 RukopisnĨ tituln² list a rukopisnĨ obsah na tŚech stranách 

Obr. 2 Stránkování na historických opravách ï tmavĨ inkoust, zcela oŚ²znut® ģiv® z§hlav², 

pŚepsan® pod zrdcadlo sazby ï svŊtlĨ inkoust, nekolorovan® dŚevoŚezy 

Obr. 3 PŚ²klad velkĨch inic§l na zaļ§tc²ch jednotlivĨch knih 

Obr. 4 PŚ²klad malĨch inici§l na  zaļ§tc²ch kapitol 

Obr. 5 Prázdná folia v knize 

Obr. 6 Samuel pomazává Davida za krále, m§ pŚedstavovat Mojģ²ġe vkl§daj²c²ho ruce na 

Jozue 

Obr. 7 Samson zab²j² lva, Samson a liġky, Samson nese dveŚe 

Obr. 8 Fol. mm 10a, strana na níģ je impresum a bĨv§ t®ģ signet 

Obr. 9 Modré iniciály M a L 

Obr. 10 PŚ²klad zelen®ho pigmentu v iniciále a procházení zeleného pigmentu na rubovou 

stranu folia 
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Obr. 11 Zaļ§tek knihy podle Matouġe je  uveden kr§snou inici§lou a zlacenou bordurou. 

Bordura je zde opŊt z vŊtġ² m²ry oŚ²znuta. Na fol. E ii  je zde bordura velice jemnŊ a bohatŊ 

vyvedena u pŚedn² oŚ²zky. Ta byla vġak pŚi pŚevazbŊ tak oŚ²znuta, ģe zŢstala jen polovina 

této bordury.  

Obr. 12 Torzo bible uloģen® v papírových deskách a hŚbet torza kniģn²ho bloku 

Obr. 13 Uk§zka kvality kolorov§n² dŚevoŚezŢ a poġkozen² kolorov§n² dŚevoŚezu zŚejmŊ 

rybenkou domácí 

Obr. 14 Velké iniciály 

Obr. 15 Mal§ inici§la obtisknut§ na protŊjġ² stranŊ a zdoben² rubrik§torem ģlutou barvou 

zaļ§tky vŊt 

Obr. 16 Vliv pŢsoben² vlhkosti - rozp²jen² ļervenĨch margin§ln²ch pŚ²pisek 

Obr. 17 PŚ²klady poġkozen² ï trhliny, ztráty papírového materiálu a zatekliny a pl²seŔ 

Obr. 18 Ppatrn® rozs§hl® poġkozen² a stopy degradace zeleného pigmentu 

Obr. 19 Slepotisk na deskách a uloģen² do kvalitn² archivní krabice 

Obr. 20 ChybŊj²c² velk® a mal® inici§ly a nekolorovan® dŚevoŚezy 

Obr. 21 PŚedn² desky vazby a zadní desky vazby 

Obr. 22 PŚ²klad velkĨch inici§l 

Obr. 23 Zoomorfní motiv ze Starého zákona 

Obr. 24 PŚ²klad flor§ln²ch motivŢ v Nov®m z§konŊ 

Obr. 25 Samson a liġky, Samson nese dveŚe, Samson zabíjí lva 

Obr. 26 Otisk modr®ho pigmentu na protŊjġ² stranŊ 

Obr. 27 Ļervená iniciálka a proniknutí iniciálky na rubovou stranu folia 

Obr. 28 PŚ²klad ztr§ty modr®ho pigmentu 

Obr. 29 Praskliny v m²stŊ zelen®ho pigmentu 

Obr. 30 Zatekliny 
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7 0ÒĳÚËÕÍ ÍÏÄÒïÈÏ ÐÉÇÍÅÎÔÕ u iniciál v  Kutnohorské B ibli  

 

Místo prŢzkumu: Biologick® centum AV ĻR, v.v.i. ï Đstav pŢdn² biologie,            

Ļesk® BudŊjovice 

PŚ²stroj: mikroskop, Olympus digital camera DP 20 

Termín:  23. ï 25. 5. 2012 

Uveden² a zaġkolen²: Ing. V§clav KriġtŢfek, CSc., RNDr. Vladim²r Ġustr, CSc. 

PŚedmŊt prŢzkumu: 

1. typy poġkozen² modrých iniciál v knize, 

2. porovn§n² stavu modr®ho pigmentu pŚi pouģit² fixativa a bez nŊj - pohled shora, 

3. porovn§n² stavu modr®ho pigmentu pŚi pouģit² fixativa a bez nŊj ï pohled v Śezu, 

4. aplikace fixaļn² l§tky na modrý pigment z rubové strany pap²rov® podloģky.  

 

7.1 Typy poġkozen² modrých iniciál v knize 

V knize se stŚ²daj² rŢzn® typy poġkození modrých iniciál. Na obr. 1 uv§d²m pŚ²klad 

úbytku modrého pigmentu ve více jak 50 % v tŊle inici§l, které se nacházejí na samém 

zaļ§tku knihy. Druhý obrázek pŚedstavuje inici§lu z vnitŚku knihy, kde se nach§zej² jen 

krakelky. 

   

Obr. 1 Iniciála z prvního existujícího folia a iniciála uvnitŚ knihy 
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Na obr. 2 ilustruji stav vŊtġiny inici§l v knize. Úbytek modrého pigmentu v rozmezí 

20 ï 40 %. Tento typ poġkozen² lze popsat jako krakelace v silnŊjġ² barevn® vrstvŊ, trhliny 

zpŢsoben® pŢsoben²m kol²s§n² klimatickĨch podm²nek v kombinaci s mechanickým 

poġkozen²m.    

    

Obr. 2 PŚ²klady úbytku modrého pigmentu vlivem krakelace a mechanickĨm poġkozen²m 

D§le se zde bohuģel vyskytuj² ztr§ty zpŢsoben® mokrĨm ļiġtŊn²m, ke kterĨm doġlo 

bŊhem restaurov§n² (obr. 3). Vlivem vlhkosti ve vodní lázni a následným procesem 

vysychání na netkané textilii,  doġlo k ulpŊn² (obtisknut²) modrého pigmentu na textilii. Po 

zaschnut², pŚi sn²m§n² netkan® textilie z listu, pak doġlo k ulpŊní ļ§sti modr®ho pigmentu 

na netkané textilii.  

Tuto moji chybu v nedostateļn®m prozkoum§n² stability modrého pigmentu zde 

nechci skrývat, ba naopak bych chtŊla poukázat na zpŢsoben® nevratn® poġkozen² a tak 

apelovat na kolegy ï studenty k velmi peļlivému zkoumání pŚed t²m, neģ se pust² do 

samotn® pr§ce na z§chranŊ historickĨch dokumentŢ.  

   

Obr. 3 Porovn§n² rŢznĨch inici§l pŚed a po mokr®m ļiġtŊn² 
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Obr. 4 NepoġkozenĨ a poġkozenĨ okraj inici§ly 

V detailu obr. 4 lze vidŊt, ģe ztr§ta vrchn² vrstvy modr®ho pigmentu po obtisknut² na 

netkanou textilii se nejv²ce projevila na okraj²ch inici§ly, kde vrstva pigmentu byla slabġ² 

neģ uvnitŚ tŊla iniciály.  

 

7.2 Porovn§n² stavu pigmentu pŚi pouģit² fixativa a bez nŊj (pohled shora) 

 

Lok§ln² oġetŚen² barevn® vrstvy pomoc² ġtŊtce roztokem vhodn®ho fixativa s pŚedaplikac² 

vhodn®ho rozpouġtŊdla ï pohled shora. 

Jako nejvhodnŊjġ² fixativa lze doporuļit pojiva, kter§ vykazuj² dobr® chemicko-

fyzikální vlastnosti a jsou s nimi dobré zkuġenosti pŚi fixov§n² barevn® vrstvy. Jedn§ se 

zejm®na o aplikaci nebŊlen® vyziny v destilované vodŊ s rŢznou koncentrací. 

   

Obr. 5 CelkovĨ pohled pŚed aplikac² a po aplikaci ethanolu na levou noģiļku W 
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Na oġetŚovan® m²sto se nejdŚ²ve nanese ġtŊtcem ethanol pro sn²ģen² povrchov®ho 

napŊt², coģ usnadn² penetraci fixativa ï vyziny ï po jeho nanesení (obr. 5). 

 

   

Obr. 6 Nanesení 2 % vyziny a stav po zaschnutí 

Nanesení 2 % vyziny na místo s pŚedchoz² aplikací ethanolu. Fixativum proniklo 

mezi krakelky. U tŊchto modrĨch inici§l nedoch§z² k vĨrazn®mu spraġov§n² (asi jen 

v rozsahu 5ï10 % a to jen pŚi mechanick®m pŢsoben² napŚ. vatovĨm tamponem). Lze tedy 

spojit fixaci povrchu a prostoru pigmentových zrn mezi krakelky v jednu metodu aplikace 

- nanesení rozpouġtŊdla a fixativa ġtŊtcem (obr. 6).  
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Obr. 7 Detail iniciály W, lev§ noģiļka W s aplikac² vyziny a prostŚedn² noģiļka W bez 

aplikace fixativa 

 

7.3 Porovn§n² stavu pigmentu pŚi pouģit² fixativa a bez nŊj (pohled v Śezu) 

 

Lok§ln² oġetŚen² barevn® vrstvy pomoc² ġtŊtce roztokem vhodn®ho fixativa s pŚedaplikac² 

vhodn®ho rozpouġtŊdla ï pohled  v Śezu. 

K t®to metodŊ mohlo doj²t po odebr§n² vzorkŢ. Byly odebrány vzorky z kraje poġkozen® 

iniciály A (fol. z1 b). RozmŊry odejmutého materiálu celkem 0,9 mm x 2,5 mm.  

Vzorek ļ. 1 se vyŚ²znul z daného místa (obr. 8) a pak se na povrch barevné vrstvy 

aplikoval ethanol a vyzina ġtŊtcem. Je zŚejm®, ģe fixativ proġel vrstvou modr®ho pigmentu 

a zpevnil krakelky a uvolnŊn§ zrnka pigmentu (obr. 9). 
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Obr. 8 Iniciála A pŚed odebr§n² vzorku a místo odebrání vzorku barevné vrstvy 

   

   

Obr. 9 OdebranĨ vzorek ļ. 1 a aplikace ethanolem. Aplikace vyziny (obrázek po 

zaschnutí) a vzorek ļ. 2. 

Pro vzorek ļ. 2 (viz obr. 9) se nejprve aplikoval ethanol a vyzina nanesením na 

povrch barevn® vrstvy a aģ poté se vyŚ²znul vzorek ļ. 2. 

 



65 

 

7.4 Aplikace fixaļn² l§tky z rubov® strany pap²rov® podloģky  

U vzorku ļ. 3 se pak nanesl etanol a vyzina z rubu papírové podloģky (viz obr. 10). 

Fixativ proġel velmi snadno do vrstvy modr®ho pigmentu. Tato metoda vġak nebude nutná, 

neboŠ u modrĨch inici§l nedoch§z² k poġkozen², pŚi kter®m by se modrý pigment 

uvolŔoval od podloģky nebo mezi vrstvami.  

 

Obr. 10 Vzorek ļ. 3 

 

7.5 Z§vŊr prŢzkumu 

Cílem prŢzkumu je vyhodnotit typy poġkozen² a prok§zat pozitivn² ¼ļinek fixativa 

na sledovaný modrý pigment, kterĨ m§ tendenci se uvolŔovat. Pro dosaģen² vhodn®ho 

pozorování byla mimo jiné zvolena i metoda se zásahem do barevné vrstvy. Místo 

odejmutí vzorku bylo na okraji modré iniciály v m²stŊ, kde inici§la zasahovala do 

poġkozen² utrģen®ho okraje listu, coģ se zd§ jako vhodn® m²sto, kdy nedojde k estetickému 

poġkozen², neboŠ cel§ strana je n§slednŊ doplnŊna dolit²m pap²rovinou.  

Poġkozen² modr®ho pigmentu, která se nacházejí v knize, a jejich moģn® pŚ²ļiny 

- ztráty v ploġe ï mechanick® pŢsoben², kolísání klimatických podmínek (obr. 1), 

- krakelky ï kolísání klimatických podmínek (obr. 2), 

- ztráty v místech krakelkŢ ï kolísání klimatických podmínek, mechanické 

pŢsobení (obr. 3, 4), 

- ztráty v okrajích iniciál - intenzivní ¼ļinek vlhkosti, mechanické pŢsoben²   

(obr. 6), 
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- spr§ġkovatŊn² ï p²smomal²Ś pouģil barvu s malým obsahem pojiva, kolísání 

klimatickĨch podm²nek, intenzivn² ¼ļinek vlhkosti. 

Pojivo v pigmentech  

PŚ²tomnost rostlinnĨch gum (viz Chemicko-technologickĨ prŢzkum) v modrém 

pigmentu mŊl bĨt dŢvodem ke zvĨġen® opatrnosti pŚi z§sahu. Vlhko, kter® pŢsob² na 

rostlinn® gumy (v tomto pŚ²padŊ pravdŊpodobnŊ arabsk§ guma), mŢģe zpŢsobit jej² 

aktivaci. Dlouhodobý a intenzivn² ¼ļinek vysok® vlhkosti vede aģ k degradaci ļi odplavení 

pojiv z barevné vrstvy, coģ m§ za n§sledek jej² spraġov§n²
27, 28

. 

DŢvody pro doļasnou a trvalou fixaci modrĨch inici§l:  

- pouģ²v§n² nestejn®ho mnoģstv² pojiva pŚi vzniku inici§l,  

- pŢsoben² kolísání klimatických podmínek v minulosti,  

- potŚeba koup§n² listŢ bŊhem restaur§torsk®ho z§sahu. 

Vhodnou doļasnou fixaļn² l§tkou je tavenina cyklododekanu, která se nanese na  

obŊ strany modré iniciály. Vhodnou trvalou fixaļn² l§tkou se stal 2 % roztok vyziny 

v destilovan® vodŊ s pŚedaplikac² ethanolem. 

Đļinnost aplikac² byla zjiġtŊna kombinac² fixativ. Jako nejvhodnŊjġ² jsem zvolila  

metodu, pŚi kter® se aplikuje vyzina (s pŚedaplikac² ethanolem), cyklododekan a znovu 

vyzina (s pŚedaplikac² ethanolem).  

 

 

 

 

 

 

                                                 
27

 ĠirokĨ M.: Z§znamov® prostŚedky. In: Restaurování a konzervování archiválií a knih. Praha, 2002, str. 331. 
28

 DŚev²kovsk§ J., Ohlídalová M.: Konzervace vz§cnĨch iluminovanĨch rukopisŢ. Stanoven² m²ry poġkozen² p²semnĨch 

památek a výzkum a vývoj konzervátorských metod vedoucích k jejich záchranŊ. Projekt NKP ĻR, 2010. 

 

 

 



67 

 

7.6 Seznam vyobrazení 

 

Obr. 1 Iniciála z prvního existujícího folia a inici§la uvnitŚ knihy 

Obr. 2 PŚ²klady ¼bytku modr®ho pigmentu vlivem krakelace a mechanickĨm poġkozen²m 

Obr. 3 Porovn§n² rŢznĨch inici§l pŚed a po mokr®m ļiġtŊn² 

Obr. 4 NepoġkozenĨ a poġkozenĨ okraj inici§ly 

Obr. 5 CelkovĨ pohled pŚed a po aplikaci ethanolu na levou noģiļku W 

Obr. 6 Nanesení 2 % vyziny a stav po zaschnutí 

Obr. 7 Detail iniciály W, lev§ noģiļka W s aplikac² vyziny a prostŚedn² noģiļka W bez 

aplikace fixativa 

Obr. 8 Iniciála A pŚed odebr§n² vzorku a místo odebrání vzorku barevné vrstvy 

Obr. 9 OdebranĨ vzorek ļ. 1, aplikace ethanolem, aplikace vyziny (obr§zek po zaschnutí)  

a  vzorek ļ. 2 

Obr. 10 Vzorek ļ. 3 
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8 Historie Kutnohorské Bible  
 

TiskaŚ Martin z Tiġnova a Kutnohorsk§ Bible byli a stále jsou pŚedmŊtem studia 

mnoha historikŢ a badatelŢ. AŠ Josef DobrovskĨ, V§clav Tobolka, Josef Truhl§Ś, Josef 

Jireļek ļi Jaroslav Vobr, vġichni se snaģili zjistit, kterĨ Martin z Tiġnova vytiskl 

Kutnohorskou Bibli. Studiem byl dosaģen souļasnĨ z§vŊr, ģe moģnĨch tiskaŚŢ MartinŢ      

z Tiġnova, k dneġn²mu dni v zat²m prostudovan® dostupn® literatuŚe, se vyskytuj² tŚi: 

1. Martin z Tiġnova, student, bakal§Ś (1489) a pozdŊjġ² ļinitel praģsk® 

univerzity, 

2. Martin z Tiġnova, kterĨ sepsal roku 1464 latinskou b§seŔ oslavuj²c² 

moravskĨ rod TovaļovskĨch z Cimburka, 

3. Martin z Tiġnova, p²saŚ v Humpolci (1443) 

K samotn®mu tisku se pŚidruģuj² studia Karla Rafaela Ungara, Emmy Urb§nkov® a jiģ vĨġe 

zm²nŊnĨ Jaroslav Vobr a dalġ².  

V restaurovaném exempl§Śi se objevuje list s dvoustranou rukopisnou zprávou, 

kterĨ se st§v§ souļ§st² historie tohoto konkr®tn²ho tisku a mŢģe bĨt podnŊtem k dalġ²mu 

studiu. N²ģe uv§d²m fotografie obou stran tohoto listu a jejich pŚepis.  

    

Obr. 1 Rukopis z roku 1831                   Obr. 2 Rukopis z roku 1944 






































































































































































































































